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OiSOBY:

ADAM HAMELBEIN, bogaty finansi-
sta — lat 42.
EWA HAMELBEIN, jego zona — lat 30.
ADZIIO i EDZIO, ich matoletni synowie
(lart 7—6).
JAN CHOMIGKI, obywatel z Wotynia —
lat 40.
KRYSTYNA, jego zona — lat 30.
HENRYK LENSKI — lat 48.
AUGUST BORSKI — lat 28.
PREZES — Jat 60.
HRABINA — lat 50.
ROMAN KOSKIEWIOZ — lat 24.
ANTONINA MATERAS — lat 20.
LAFIRDEGRI," profesor tanca — lat 35.
PANI LOLA — lat 32
PANI DZIDZIA — lat 34.
StUZACY U HAMELBEIINOW.
SEUZACY U RENSKIEGO.
Rzecz dzieje sie wspoétczeSnie w
Warszawie, 1 i 3 akt w mieszkaniu Ha-

melbeinédw, 2-gi akt w mieszkaniu Ren-
skiego.

totl



AKT |

Wykwintnie urzgdzony salon w
mieszkaniu  Hamelbeinbw. Dwoje
drzwi z prawej strony, prowadzg-
cych do gabinetu Hamelbeina (pier-
wsze od widowni) i do drugiego sa-
lonu. Drzwi w gtebi, wiodace do
przedpokoju. Z lewej strony okna.
Meble stylowe Louis 15, fortepian
przystoniety makata, piekne obrazy,
cenne bibelofy. Posadzke okrywa
miekki dywan,

SCENA 1

Przez chwile w salonie pusto.
Drzwi w giebi oiwierajg sie, wchodzi
stuzacy.

SLUZACY (przeszedt do drzwi,
prowadzacych do drugiego salonu,
otworzyt je i melduje).

— Prosze jasnie ipani! Pani Cho-
micka.

Wslad za nim wchodzi Krysty-
na, strojna w wytworny kostyum po-
potudniowy, w kapeluszu).

(Stuzacy cofa sie do przedpoko-
ju, w drzwiach od drugiego salonu
zjawia sie Ewa).

EWA (biegnie ku Krystynie, zy-
wo). Oczekuje cie z niecierpliwoscia.
(Powitanie). Tak sie ucieszytam
wczoraj!  Nie widziatySmy sie... ile?
-Siedem lat? Dziesie¢?...
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KRYSTYNA (wesoto). Lepiej nie
liczy¢!

EWA (prowadzi jg serdecznie do
berzery i siada obok). Bo tez zeby
wychodzi¢ za maz tak daleko! Gdzie
to jjest wiasciwie Wotyn? Nigdy sie
potapac nie moge. To btizko Ukrainy,
prawda?

KRYSTYNA (Smieje sie). Tak,
po drodze. m

EWA (Smieje sie réwniez). A
mimo to zawsze ci zazdro$citam. To
bardzo w dobrym tonie mieszka¢ na
Wolyniu... albo jna Podolu. Litwa juz
mniej w modzie... Pafnstwo Chomic-
cy z Wotynia! Drzwi wszedzie o-
twarte! (lekkie, zgota szczere we-
stchnienie). Ja juz przez cale zycie
bede parnig Hamelbein .z Ozorkowa!

KRYSTYNA (j. w.). Niejeden
magnat wotynski zazdro$ci wam tych
fabryk, ktére przynoszg podobna
krocie... czy miliony. | przeciez nie
mieszkasz w Ozorkowie?

EWA. Wymogtam jna mezu,
zeSmy sie przeniesli. Prawda, ty nie
znasz mojego meza... (lekko). Bar-
dzo poczciwy... bardzo imie kocha...
Na diugo przyjechatas?

KRYSTYNA. Nie wiem. Maz
méj ma interesy... zaktada cukro-
wnie. Szuka pieniedzy.

EWA. Moze Adam mu pomo-
ze... Ale ja w interesach nie mam na
niego wpltywu. Ja wogoble nienawi-
dze intereséw. Gdyby to odemnie
zalezato, chciatabym, zeby Adam
wycofatl sie ze wszystkiego. W to-
warzystwie interesy sg zle wi-
dziane...

KRYSTYNA. Ale dochody!

EWA. Co6z z tego! Widzisz, ja
jestem ambitna. Jabym chciafa...
Czy twdj maz ijnalezy do klubu?



KRYSTYNA. Tak. Zapisano go,
przed laty, kiedy bywal czeSoiej w
Warszawie.

EWA (z gorycza). Pana Cho-
jnickiego zapisujg do Klubu... A pan
Hamelbein moze sie o to staraé prze2
cate zycie... naprézno.

KRYSTYNA (z ledwie uchwytng
ironig). Widze, ze naprawde jeste$
ambitnal

EWA (odczula ironie i zmienia
ton). Co bedziesz robita w Warsza-
wie?

KRYSTYNA. Chce sie bawic...
Zostawitam dzieci pod opiekg mamy.
Stesknitam sie za wietklem jmiastem.
Wiesz, my nieraz tygodniami nie wi-
dujemy ludzi! Najblizsze sasiedztwo
0 pieédziesigt wiorst.

EWA (z u$miechem). Chcesz
flirtowac?

KRYSTYNA (tak samo). Chetnie
dowiedziatabym sie, czy sie jeszcze
moge podobac.

EWA (szczerze). Jeste$ $liczna!

KRYSTYNA. Nie zestarzatam
sie?

EWA. Jeste$ jak réza. A ja?

KRYSTYNA. Twemu mezowi
musi wielu ludzi zazdro$ci¢. Gdy-
bym byta mezczyzna, nie darowata-
bym ci.

EWA (Sciska jg). Jabym tobie...
wszystko darowata (Smieja sie).
Wiec chcesz flirtowaé, naprawde?

KRYSTYNA. Widzisz, w kazdej
z nas, choéby zycie obsypato jg naj-
hojniej taskami, czaj sie tesknota za
czem$ niespodziewanem, nieoczeki-
wanem, — za czem$ innem. Kazda
z nas gotowa w noc Swietojanska
szuka¢ kwiatu paproci... nowych u-
czu¢, nowych wrazenh... spetnienia
tych snéw, ktérych zycie nie ziscito,
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bo zisci¢ nie mogto... (z uSmiechem).
Ale nie obawiaj sie. Nie mam za-
miaru przekroczy¢ granic...

EWA. Ja sie iniczego nie boje.

KRYSTYNA. Powiedz jmi co$ o
swoich flirtach...

EWA (szczerze). Ja nie ipoitra-
fie flirtowac.

KRYSTYNA (Smieje sie). Jakto,
nie jznasz tej rozkoszy, — miedzy
ustami a brzegiem puharu, tanca
wsérod mieczéw, zonglowania z wia-
sng cnotg — pomad przepascig?

EWA (j. w.). Taniec wéréd mie-
czow. Jabym sie zaraz skaleczyta.

KRYSTYNA (j. w.). Jednak cza-
sem musj sie zdarzy¢... skraj prze-
pasci. Co6z wtedy robisz?

EWA (z uSmiechem lekkiego za-
wstydzenia). Dostaje zawrotu go-
wy... zamykam oczy... i lece.

KRYSTYNA (z zartobliwem
przerazeniem). Ewo! Ty jmasz ko-
chanka! (Ewa milczy. Krystyna co-
kolwiek powazniej, acz z pobudzong
ciekawoscig). Kochasz go bardzo?

EWA (bez gtebszego przekona-
nia). Tak.

KRYSTYNA. Powiem ¢ pra-
wde... Juz cztery lata temu, na jkon-
traktach w Kijowie, kto§ z Warsza-
wy mowit mi, ze ksigze Leon kocha
sie w Pieknej pani Hamelbeim...

EWA (nieopatrznie). To dawne
dzieje!

KRYSTYNA. Wiec to nie on?

EWA (skrzywita sie lekko). Juz
dawno!

KRYSTYNA (z uSmiechem).
Ewo! Zatem to juz drugi?

EWA (po chwili wahania i na-
mystu). Nie... piaty.

KRYSTYNA (przerazona i zara-
zem rozbawiona). Messalina!



EWA. Moja droga! Mowisz,
ja'k -kobieta, ktéfa nie miata nigdy...
zadnej przygody. Trudny jest pier-
wszy krok. . Mnie sie .zdawato —
pierwszy raz — ze ziemia zacznie
sie kreci¢ w przeciwng strone, ze w
moich oczach kazdy wyczyta: ona
ma kochanka! Ale... anj ziemia nie
odwrdcita swego biegu, ani...

KRYSTYNA (przerywa). Ewo!
Jeste$ cyniczna!

EWA. W szczesliwych warun-
kach kobieta moze sie uchroni¢ przed
pierwszym kochankiem. Zeby sie
obroni¢ przed nastepnym, musiataby
by¢ bohaterka... (Smieja sie. W
drzwiach z prawej strony, prowa-
dzgcych do gabinetu, ukazuje sie Ha-
melbein).

SCENA 2
KRYSTYNA — EWA — ADAM.

ADAM (w zakietébwem ubraniu,
ostatniej mody, kwiat w butonierce,
zblizg sie do Krystyny w lekkich,
eleganckich  podrygach, rozrado-
wany). Bardzo jestem szczeSliwy z
poznania pani. Moja zona zawsze
wspomina panig z czuto$cig (catuje
ja w reke).

EWA (do meza, wskazujgc Kry-
styne). Prawda, jaka $liczna?

ADAM (z przekonaniem). Jak
ten obrazek!

KRYSTYNA ($mieje sie). Panie,
ja nie jestem malowana.

ADAM. Ja teraz rozumiem, ze
panu Chomickiemu jest dobrze na-
wet na Wolyniu. Ja tak samo byit-
bym szcze$liwy .z tym moim dzier-
latcm (chce pogtaska¢ Ewe po twa-



rzy, ona sie usuwa). Ale jej do
szczescia koniecznie 'potrzebna War-
szawa.

EWA (z tadnym grymasem). On
sie czuje lepiej w Ozorkowie.

ADAM. Czy ja mdwie: nie?
(do Krystyny). W Ozorkowie jest
jeden Hamelbein. Jak ja sobie poja-
de do Lodzi, na Piotrkowskiej ulicy
kazdy sie zatrzyma j ipowie: — To
Hamelbein z Ozorkowa. A tutaj?
Tutaj kazdy chce mie naciggnaé, a
jesli mu sie nie uda, nazywa mie ba-
ranig nézka. Ja, prosze pani, jestem
skromny cztowiek. Ja lubie sobie ci-
chutko, spokojniutko, jak uPana Bo-
ga za piecem. Ja daruje najlepszy
obiad u Paiillard‘a za rosét i sztuka-
mies z kwiatkiem w domu.

Pani widziata nasze mate boba-
ki? (Krystyna nie zrozumiata). Na-
sze kochane dzieciaki?

EWA (z lekkim przekasem).
Mo6j maz jest wzorem dobrego ojca.

ADAM. Pani ma dzieci?

KRYSTYNA. Dwoje.

ADAM. To panj mie rozumie.

EWA. Wocale cig nie rozumie.
Nudzisz ja swojemi zwierzeniami
(do Krystyny, musngwszy palcami
wasy meza). Prawda, ze takie wasy,
to co$ bardzo brzydkiego?

KRYSTYNA (Smieje sig). Dla-
czego? Panu zupeinie do twarzy.

EWA (z grymasem). OkKropne.
Nie moge sie doprosié, zeby je ogo-
lit. Kto dzisiaj nosi takie wasy? Ja
sie wstydze z nim chodzi¢. Jak ty
wygladasz!

ADAM. Jak ja wyglagdam? Ja
wygladam na fabrykanta z Ozorko-
wa. Tutaj nikt nie chce by¢ tern.
czem jest. Ja jestem fabrykantem z
Ozorkowa, a ona chce ze mnie zrobi¢
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hrabiego z klubu. Co to jest? Tutaj
wogole stosunki .sg anomalne. Pod
kazdym wzgledem anomalne.

EWA (poprawia). Anormalne.

ADAM. Anormalne. Ale kto$
musj raz rozpocza¢ jwalke z ta (z na-
ciskiem, dajac do zrozumienia Ewie,
ze zapamietat nauke) anormalia.

EWA (poprawia). Anomalia.

ADAM (bezwiednie). Anorma-
lig..." (zdetonowany). Anomalny, a-
normalia... e, z ciebie jest za wielki
grymas!

EWA (spojrzata na zegarek w
bransoletce). Pigta dochodzi... (do
Krystyny). Twdéj maz przyjdzie?

KRYSTYNA. Jesli tylko zdazy...
Miat by¢ w sprawie swojej cukrowni
u starego pana Karwosinskiego.

ADAM. Panstwo majg cukro-
whnig?

KRYSTYNA. Mo6j maz chce bu-
dowaé, lecz nie ma dos$¢ gotowki.

ADAM (nagle ochtodt). A..

EWA. Wiesz, kto na starego
hrabiego ma wptyw? Lenski. Be-
dzie dzi$ u nas.

KRYSTYNA. LenAski?

EWA. Znasz go?

KRYSTYNA. Spotykatam go da-
whiej.

EWA. On w klubie moze zro-
bi¢, co zechce. Wszyscy za num
przepadajg.

ADAM (niezadowolony). A one
wszystkie za nim waryuja. Nie wy-
taczajac jej... Pani zobaczy, jak on
z niemi rozmawia... Tylko rzuci¢
chusteczke \ juz!

EWA (podrazniona). A moze
naprawde juz?

ADAM (tak samo). Co to jest:
juz? Ewa, ja tego nie lubie. Ja so-
bie wymawiam takie zarty.



EWA. Moj drogi, zostaw sceny
zazdrosci swoim buchalterom... (do
Krystyny). Musze ci pokaza¢ moje
apartamenty (bierze ja wp6l, obie
wstajg). Chodz (do meza). iPrezes
przyjdzie na pewno punktualnie.
Przyjmij go...

ADAM (jeszcze skwaszony). Ja
nie umiem z nim rozmawiac.

EWA (drwi). Powiedz mu, ze
dzi$ tadna, pogoda i spytaj sie go o
zdrowie.

ADAM (do Krystyny). Pani nie
zna jej prezesa?

(Krystyna skineta gtowa pota-
kujgco).

EWA. Prezes' jest cokolwiek
ceremonialny i lubi atencye. A ty
zbyt tatwo jeste$ poufaly. Herbate
podadza w salonie... (drzwiami od
salonu wpadajg Adzio i Edzio).

SCENA 3.
ClZ — ADZIO — EDZIO.

ADZIO. Papo! Chcemy sie ba*
wi¢ w krowe i pieski.

EDZIO. W krowe i pieski!

EWA. Cicho, bachory! Chodz-
cie tu! (bierze ich za rece i prowadzi
do Krystyny). Ukloncie sie pani.

(Malcy, cokolwiek zazenowani,
ktaniajg sie).

KRYSTYNA. Jacy fadnil (do
Ewy). Do ciebie podobni.

ADAM (gtaszcze Adzia). Taki.
maty todyg, ledwo od ziemi odrost,
a juz na koniu jezdzi (gtaszcze dru-
giego). Ten takze bedzie jjezdzit.

EDZIO. Teraz mam tylko dwa
osiotki i wozek.

ADAM (wskazuje Adzia). Ale
on do mnie jest tez troche podobny,
prawda?
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EWA (niecierpliwie). Ani troche.

KRYSTYNA ($mieje sie). Moze
z oczu... ale wiecej do Ewy.

EWA (bierze jg wpo6t). Chodz!
(wychodzg do salonu).

SCENA 4
ADAM — ADZIO — EDZIO.

ADZIO. Kto jest ta pani?

ADAM. Przyjaciétka mamy...
Kolezanka...

ADZIO (zamyslit sie). Kole-
zanka?...

EDZIO. Ja chce sie bawi¢ w
krowe i jpieski.. Ty bedziesz krowg»
a imy bedziemy pieski.

ADAM (strofuje). Nie moéwi sie:
my bedziemy pieski! Ty bedziesz
pieskiem, my bedziemy... pieskiemi...,
nie... (nie moze wybrng¢) ty bedziesz
pieskiem... i ty bedziesz pieskiem...

ADZIO. Jak krowa wota? (zto-
zyt rece przy ustach i nasladuje ryk
krowy). Muu!

ADAM (uczynit to samo, ale po-
wazniej, i ryczy z namaszczeniem).
Muu!

(Malcy klaszcza w dtonie i ska-
czg z radosci).

ADZIO (udaje pieska, szarpie
ojca za zakiete). Cham! Cham!

EDZIO (idzie za przyktadem
brata, z drugiej strony). Cham!
Cham!

ADAM. Czekajcie, bobaki, tak
nie mozna. Trzeba to ulozyé (zasta-
nowit sie). Kréwka poszta na spacer
i zgubita sie. Pieski beda szukac
krowy.

ADZIO i EDZIO (skacza z ra-
dosci). Dobrze! Dobrze!
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ADAM. Idzcie tam... (wskazuje
drzwi do gabinetu). Tymczasem
krowka sie schowa.

EDZIO. Gdzie sie schowa? (wto-
zyt paluszek do ust, z gtebokiego na-
mystu).

ADAM. Wyjmij paluszek... Wta-
$nie, ze nie powiem, gdzie... Pieski
muszg szukaé d znalezé...

(Odprowadza ich do drzwi, za-
myka je, a potem wraca, szuka wzro-
kiem miejsca, gdzie mogthy sie
ukry¢, — i decyduje sie wreszcie:
szybko wchodzi pod duzy stét, przy-
stoniety serweta).

(Za chwile Adzio i Edzio wpa-
daja * gtosSnem szczekaniem. Roz-
gladajg sie, i nie widzgc ojca, mil-
kna).

EDZIO (szeptem). Gdzie papa?

ADZIO (tak samo szeptem).
(Wskazuje na drzwi w glebi, od
przedpokoju). Pewno tam! Czekaj...
Ty sie schowasz tu... (prowadzi go
za portyere, zwieszajgca sie nad
drzwiami w giebi), a ja z drugiej
strony... Jak sie tatu$ pokaze, to
wyskoczymy i bedziemy gryzé!

(Kryjg sie obaj z dwobch stron
za portyerami).

SCENA 5.

d2 — PREZES.

(Po krotkiej chwili, w drzwiacfi
w giebi zjawia sie prezes, w tuzurku,
rekawiczkach, z cylindrem w reku.
Obaj malcy wypadajg ze swych kry-
jowek, i sadzac, ze to ojciec, poczy-
najg go szarpac¢ z gtosnem szczeka-
niem. Prezes zachwiat sie, z prze-
razenia, na niezbyt pewnych no-
gach).



ADZIO. To .nie krowa!

EDZIO (krzyknat). O!...

(Adzio i Edzio umykaja predko
do gabinetu).

(Prezes, nie zdotawszy catkowi-
cie ochtong¢ z wrazenia, zbliza sie
do stotu i ktadzie cylinder. W tym
samym momencie z pod siotu ryknie
gtosno i przejmujgco pan Hamelbein,
ojciec).

ADAM. Muul

(Prezes odskoczyt od stotu, jak
oparzony. Z pod stotu, z gtosSnym po-
nownym rykiem wysuwa sie Hamel-
bein).

SCENA 5.
PREZES — ADAM.

« PREZES (przestraszony). Co to
jest?

ADAM (uSmiechniety). To ja...
Niech .sie .pan .prezes nie boi... Moje
uszanowanie...

PREZES (cofa sie, w przestra-
chu). Go pan tam robif?

ADAM. Bawilismy sie w pieski...
Niech sie prezes nie boi... (Sciska go
serdecznie za reke, ktorg tamten
do$¢ nieufnie podaje). Prosze, niech
pan jsiada... (zyczliwie). Cokolwiek
sie prezes przestraszyt...

PREZES (z godnoscig). Nie spo-
dziewatem sie, ze pod stotem...

ADAM. Ja lubie sie pobawié¢ z
mojemi bobakami... tak, bez ceremo-
nii... (siadaja). Pan prezes lubi
dzieci?

PREZES (sucho). Nie.

ADAM (stropiony). A..

(Wchodzi Hrabina, za nig Au-
gust i Roman).



SCENA 6.

ADAM — 'PREZES — HRABINA —
AUGUST — ROMAN.

(hrabina muska piecdziesiatke,
usituje wszakze, przy pomocy dobra-
nych kosmetykdw, utai¢ jej znaki;
wzosy ma bardzo ztote. August pul-
chny, rézowy, kwitngcy zdrowiem,
Roman blady, wymokly; obaj ubra-
ni bardzo starannie, w strojach za-
kietowych).

HRABINA (trzpiotowata). Dzienh
dobry panom! (powitania) (do HameU
beina). Juz zgaduje, co jpan mysli: ta
starsza josoba .zanadto otacza sie
miodymi ludzmi... (do Augusta i Ro-
mana). Mowie wam, wy mnie kom-
promitujecie? Co powie na to prezes?

PREZES (sucho). Mnie .to nic
nie obchodzi.

HRABINA (nieco zrazona, zwra-
ca sie do Adama). Byli u minie na
$niadaniu, potem pojechalismy razem
do tazienek. Ale pan Romcio byt
bardzo niegrzeczny. Bardzo.

ADAM (dowcipny). Co pan zro-
bit pani hrabinie?

HRABINA (pieszczotliwie). Te-
go nie powiemy. Nie powiemy, pra-
wda,, panie Romciu? Gdziez pani
Ewa?

(W drzwiach od salonu ukazujg
sie Ewa i Krystyna).

A i pani Krysia. Co za mite
spotkanie!

(Powitania).

SCENA 7.

ClZ — EWA — KRYSTYNA.

KRYSTYNA. Moéwita mi pani
dawniej poprostu: Krysiu!



PREZES (wita sie z Ewg i Kry-
styng). Panj Hrabina 'byta wtedy od
pani znacznie starsza.

HRABINA (objeta go ztem spoj-
rzeniem). Bytas wtedy mtoda panien-
kg, ja — mezatkg. Teraz ty jeste$
mezatka, ja — rozwddka. Stysza-
tam juz, ze jesteScie w Warszawie.

KRYSTYNA. Pani nic sie nie
zmienita.

HRABINA (kontenta). Nie wie-
rze... czas jest mielitosciwy... Ale,
prosze cig, moéw mi takze: ty.

KRYSTYNA (Smieje sie). Nie
bede $miata.

HRABINA (wskazuje mtodych
tudzi). Oni mdwig mi: ciociu. Pra-
wda, ty .moze ich nie znasz?

ADAM (ktéoremu Ewa data znak,
zeby przedstawit Krystynie mtodych
tudzi). Pani pozwoli, pan Borskl
(August ktania sie), pan Koskiewicz
(Roman czyni to samo).

HRABINA (do Ewy). Bedziemy
radzi¢ nad naszemi nieszczesliwemi
dziewczetami?

EWA. Za chwile, prosze pani.
Jeszcze spodziewam sie paru o0séb.
Maja .przyj$¢ pani Lola, pani Dzi-
dzia, Lenski... Przedtem panstwo
napija sie herbaty...

HRABINA (zwraca sie do Ko-
skiewicza). Panie Romciu, niech mi
pan odda modj woreczek...

AUGUST (odsunat sie z Ewg na
przéd sceny i poigtosem). Czeka,-
tem wczoraj do szoéstej...

EWA (obejrzata sig, czy nikt nie
styszy) (potgtosem). Powiedziatam
panu odrazu, ze nie bede mogta.

AUGUST. Otrzymata pani mgj
list?

EWA (niespokojnie). Kiedy?

AUGUST. Dazis.



EWA. Nie... (stropiona). Te li-
sty wywotaja kiedy katastrofe. -
Przez kogo pa,n postat?

(Zbliza sie do nich Krystyna.
Ewa zmienia ton).

Pan nie znal mojej przyjaciotki?
(bierze Krystyne wpot).

AUGUST. Nie imiatem za-
szczytu...

EWA. Pan August jest mistrzem
tanga... Jak on tanczy, moja droga!
Aniot!

AUGUST (do Krystyny). Pani
tafczy tango?

KRYSTYNA ($mieje sie). Nie...
Na Wotyniu kultywujemy jeszcze
walca.

AUGUST (z ubolewaniem). O...
Ale pani wogdle lubi tanczyé?

KRYSTYNA. Lubie. Dlaczego
pan pyta?

AUGUST. Tak...

HRABINA (z gtebi pokoju). Pa-
nie Guciu! Pan Romcio znéw za-
chowuje sie jnieprzyzwoicie...

AUGUST (sktonit sie Krystynie
i Ewie). Przepraszam... (idzie do
Hrabiny i Romana).

KRYSTYNA (do Ewy, z uSmie-
chem). To on?

EWA (nie przyczy). Podoba ci
Sig?

KRYSTYNA (bez przekonania).
Owszem... bardzo przystojny.

EWA. Wiesz, w rozmowie mo-
ze nie jest biyskotliwy. Ale pisze
listy!

KRYSTYNA ($mieje sie). Ewo*
znasz stary aforyzm?

EWA. Ze nic tak nie plami 'ko-
biety, jak atrament? Nie obawiaj
sie... ja nigdy nie pisze... Lecz jego
listy sg takie poetyczne!



KRYSTYNA. Poetyczne? Ni-
gdybym nie jprzypuscita...

EWA. | on wszedzie bywa, w
najlepszych towarzystwach. Bedzie
nalezat do klubu. Wiesz, z kim on
przedtem? Z ksiezng Cesig... (spoj-
rzata, oczekujac wrazenia). Sama
rozumiesz, moja droga... (postrzega
wchodzgcg do salonu pania Dzidzie).
O! pani Dzidzia! (idzie ng spotkanie
miodej kobiety).

SCENA 8.

ClZ — PANI DZIDZIA.

PANI DZIDZIA (ruchy leniwe i
powolne, mowi réwnie powoli i bez
usmiechu). Moze sie spdznitafn?...
(wita sie z panig Ewa, potem z inny-
mi). Biegtam bardzo szybko. By-
tam u Loli na $niadaniu... potem gra-
lismy w bridgea. Byto okropnie
wesoto... Jestem tak rozbawiona, nie
uwierzy pani...

EWA. Pani Lola takze miata
przyjsé.

DZIDZIA. Przywiezie jg Len-
ski. Zaraz powinni tu byc...

EWA (prowadzi jg do Krysty-
ny, ktéra opodal rozmawia z Augu-
stem). Pani pozwoli... (przedstawia
panie).

PREZES (przywitawszy sie,
wraz z Hamelbeinem, z panig Dzi-
dzig, bierze Adama pod ramie i pro-
wadzi na przdd sceny). Drogi pa-
nie... bytem tak zalterowany, ze za-
pomniatem na razie.. Mam do pa-
na wielkg prosbe.

ADAM (objat go nieufnem spoj-
rzeniem, jakby obawiajgc sie, ze go
to moze drogo kosztowaéd). Prosze
pana, stucham...
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PREZES. Tylko to zostanie
miedzy nami... Dobrze?

ADAM  (uSmiecha sie, palec
przyktada do ust). Jak'ten mur!

PREZES (z godnoscia). Dzieku-
je panu. Otéz... ja wiasnie interesu-
je sie pewng mioda osobg, ktéra po-
siada niepospolite zdolnosci arty-
styczne... Nie potrzebuje dodawac,
ze interesuje sie catkiem... bezintere-
sownie.

ADAM ($mieje sie niedowierza-
jaco). Mimo pomimo?

PREZES (stropiony). Jak pan to
rozumie?

ADAM (klepngt go poufale po
brzuchu). Niech prezes sie nie wsty-
dzi. JesteSmy miedzy dzentelme-
nami.

PREZES (wytrgcony cokolwiek
z réwnowagi). Wiec ta mioda oso-
ba... posiadajgc wielki talent... nie ma
sposobnosci ujawnienia go wobec
szerszej publicznosci... Nasz wie-
cz6r dobroczynny bytby doskonatg
okazya...

ADAM (wymowny ruch noga).
Czy ona... tego?

PREZES. Ona nigdy nie byita
w balecie... Ona pragnie uprawiaé
taniec, jjako sztuke powazng, wyso-
ce artystyczna. Pan wie, taniec byt
niegdy$ hotdem, ktéry sktadano bo-
gom.

ADAM (zrozumial). | ona tez
chce sie modli¢ nogami (gest).

PREZES (skarcit surowem spoj-
rzeniem niestosownos$¢ tego dowci-
pu). Czy pan nie chciatby zapropo-
nowaé... gdy mowa bedzie o progra-
mie... zeby i te miodg osobe zaprosic¢
do udziatu? Bytaby to prawdziwa
rewelacya...-w najlepszym smaku...



ADAM. Dlaczego prezes sam
nie powie?

PREZES. Mnie nie wypada. Za-
raz jakie$ przypuszczenia, podejrze-
nia. Pan zaproponuje, a ja popre.

ADAM. Jak ona sie nazywa?

PREZES. Panna Antonina Ma-
teras.

ADAM (Smieje sie gtosno). Ma-
terac? To sobie prezes wybral Ma-
teraca!

PREZES (urazony). Prosze pa-
na, nie zaden Materac, ale (z naci-
skiem) Materas. Materasowie s3g
bardzo starg rodzing mieszczanska.
Zajmowali kiedy$ w kupiectwie war-
szawskiem nader'powazne stanowi-
sko. Potem podupadli. Ojciec pan-
ny Materaséwny prowadzi w dziel-
nicy powazkowskiej skromng garku-
chnie (zmiana tom). Czy moge li-
czy¢ na pana.

ADAM. iNiech mnie to kosztuje!
(uderzyt prezesa kutakiem lekko w
bok). Z prezesa to takze wyrafino-
wany szelmutek!

PREZES (urazony). taskawy
paniel...

ADAM (nie zwaza na to). Ze-
bym tylko nie zapomnial, jak ona sie
nazywa. Antonina Materac...

PREZES (poprawia, z naciskiem).
Materas!

(Drzwiami w gtebi wchodzg Len-
ski i pani Lota).

SCENA 9.

ClZ — LENSKI — PANI LOLA.

LENSKI (odznacza sie wielka
swoboda ruchdéw i dezinwotturg mo-
wy. Bardzo pewny siebie). W
drzwiach, wesoto). JesteSmy!
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EWA. Nareszcie! (idzie witac
sie).

LENSKI (gdy Ewa wita sie z
panig Lolg). Chce pani rzuci¢ sie w
moje objecia?

EWA (Smiejgc sie, podaje mu
reke, ktéra on catuje). Gdy zosta-
niemy sami... (do Loli). Przychodzi
pan] tak pézno!

LOLA. Dlaczego panstwo cze-
kali? Ja i tak tylko na chwile. O
széstej mam odczyt, potem obiad u
rodzicow, potem koncert i wielkie
przyjecie u Meergoldow...

EWA. | my bedziemy...

LENSKI (do Loli). Przyznam
sie pani, ze jak na jeden wieczor,
menu mato urozmaicone... (do EwyL
wskazujgc wzrokiem Krystyne). Kto
jest ta pani?

EWA (z lekkg dumg). Pan nie
zna? Krystyna Chomicka, moja ko-
lezanka i przyjaciotka.

LENSKI. Alez ja jg znam! W
pierwszej chwili nie poznatem (zbli-
za sie do Krystyny). Czy panj so-
bie mnie przypomina? Kiedy$ mia-
tem zaszczyt... Z mezem wczoraj
odnowiliSmy znajomo$¢ w klubie.

KRYSTYNA (wycigga don re-
ke). Naturalnie, ze pamietam.

LENSKI (usiadt kolo niej na
przodzie sceny, reszta towarzystwa
w gtebi). Byta pani wowczas mio-
dziutkg panienka. Pierwsze kroki w
Swiecie... (objat jg spojrzeniem zna-
wcy). Malzenstwo pani nie zaszko-
dzito... Czy itam na Wotyniu wszyst-
kie panie takie fadne?

KRYSTYNA ($mieje sie). Wszyst-
kie'.

LENSKI. Jutro jade na Wotyn.
Zyskam jeszcze, ze nie oede patrzat
na to stare pudto! (Wzrokiem wska-



zuje hrabina, ktéra piskliwie przeko-
marza sig z Koskiewiczem) (do Ewy,
ktéra sig do nich zblizyta). Po co
pani zaprasza te babe? (postrzegt
Borskiego, ktory kreci sig Sladami
Ewy). A, i Cynamon! (iwita Bor-
skiego poufale ruchem reki).

EWA (dotknieta). Dlaczego pan
nazywa pana Borskiego cynamo-
nem?

LENSKI. Jest stodki i przyjem-
nie pachnie... (spojrzat znéw w stro-
ng hrabiny). Nie, gdyby nie ta pie-
kna wotynianka, juzby mie tu nie
byto.

EWA (nieco ztosliwie). Kiedy$
podobno pan bardzo lubit towarzy-
stwo hrabiny.

LENSKI. Bardzo dawno. | wia-
$nie dlatego nie znosze jej teraz.
Przypomina mi miniong mitodosc.
Nessum maggior dolore!... (do Kry-
styny, wzrokiem znéw wskazujac
hrabing). Czy pani uwierzy, ze ja
istotnie kochatem sie w tej babie.
Byta wtedy mioda i ponetna. Gdy
teraz na nig spojrze, kluje mie za-
raz mysl: — Moze i ty, chiopczyku,
zestarzate$ sie tak samo! | moze —
gdy zalecasz sie do miodych kobiet,
wygladasz réwnie $miesznie, jak ona
ze swoim cynamonem i korniszonem
(koto hrabiny teraz Borski i Koskie-
wicz).

KRYSTYNA. Korniszon, to ten
blady mitodzieniec?

LENSKI. Czy nie wyglada, jak
gdyby $wiezo go wyjeto ze stoika?
(Hrabina postrzegta, ze o niej mo-
wig, i idzie do nich). Boze! Idzie
tutaj... (wstaje, chcac odejsc).

HRABINA (zatrzymata go, do
Krystyny). Pewno mie obgaduje.
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Widzisz, moja droga, zte wino, sta-
rzejac sie, zamienia sie w ocet.

LENSKI (sktania przed nig gto-
we). Panj jest uosobieniem stody-
czy.

EWA (zbliza sie do nich). Pro-
sze panstwa na herbate... (wskazuje
drzwi do salonu). Potem wrocimy
tutaj na narade...

ADAM (zaprasza inne osoby).
Prosze panstwa...

(Goscie przechodzg do salonu.
Lenski zatrzymuje Krystyne i Ewe).

LENSKI (tonem prosby, do
Ewy). Pani da nam herbate tutaj!
(do Krystyny, ktéra wstata / chce
iS¢ do salonu). Niech pan; zostanie.
Opowiem pani historye mojego zy-
cia.

EWA (z zalotng przekorg). Czy
réwnie interesujaca, jak diuga?

LENSKI. Niech no pani da
tapke (bierze reke Ewy i catuje). Juz
i to malenstwo mi dokucza. A
wszystko za tego Cynamona. Juz
nigdy nie bede.

EWA (z uSmiechem). Niech
pan pamieta? Zaraz wam przyniose
herbate (idzie do salom).

SCENA 10.

KRYSTYNA — LENSKI — potem
EWA.

LENSKI (przypatruje sie Kry-
stynie z nieklamanym zachwytem).
Ale pani sie pieknie rozwineta! Z ta-
kiego paczuszka (skrzywit sie, jak-
gdyby nagle co$ go zabolato). Psia-
kosc¢!

KRYSTYNA. Co panu sie stato?
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LENSKI. Zabolato mie... te dzie-
sie¢ lat :za duzo. Nigdy ich nie czu-
fem w tym stopniu, co w tej chwili.

KRYSTYNA  (z u$miechem).
Reumatyzm? Artretyzm?

LENSKI (pél seryo, pot persi-
flaz, — w ciggu catej tej sceny).
Pani Krystyna Chomicka.

KRYSTYNA (j. w.). Z tego pan
fatwo sie wyleczy.

LENSKI. Zebym ja miat o dzie-
sie¢ lat mniej!

KRYSTYNA. Cé6zby pan zro-
bit?

LENSKI. Rozkochatbym panig
i uwiédt. Bez litosci. Daremnie bia-
gataby pani o zmitowanie.

KRYSTYNA (z figlarnem uczu-
ciem ulgi). Chwata Bogu, ze wiek
uczynit pana imitosciwszym.

LENSKI. Cnota z musu. Zadna
zastuga! Gdyby pan- wiedziata, co
to ,za meka widzie¢ przed sobg takg
wiosne (sktonit przed nig gtowe), a
samemu czu¢ sie w jesieni zycia, w
uszach mie¢ ciagly, nieustanny sze-
lest lisci, ktore z drzew leca, lecy...
Nie dla ciebie pachngce bzy i jasmi-
ny, miodowa won ziét i kwiatéw,
rozgrzanych w ztotem stoficu! Przed
tobg nagie szkielety drzew, z kto-
rych resztki zeschitych lisci leca...
leca...

KRYSTYNA (z uSmiechem). Pan
jest poets.

LENSKI. Zawsze, gdy sie ko-
cham. '

KRYSTYNA (Smieje sig). Jakto,
juz sie pan we mnie kocha?

LENSKI. Juz. Piorun trzasnat,
stara rudera zapalita sie (z zaintere-
sowaniem). Panj tego nie potrafi?

KRYSTYNA (Smieje sig). Nie.
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LENSKI. Ja jpanig naucze. Chce
pani?

KRYSTYNA. Zdaje sie, ze od
pana mogtabym, sie wiele nauczy¢.

LENSKI. Niech chociaz inni ko-
rzystajg z doswiadczen, .zdobytych
w diugiej praktyce zyciowej. Pro-
sze o reke (Krystyna, nie wiedzac,
0 co mu chodzi, podaje reke, on ca-
tuje).

KRYSTYNA (wysuwa reke, z
usmiechem). Pan jest zwolennikiem
metody pogladowej!...

LENSKI. Teorya jest szara,
wiecznie zywem — zielone drzewo
Zycia.

KRYSTYNA (objeta go zyczli-
wym wzrokiem). Nic sie pan nie
zmienit. Taki sam byt pan dziesie¢
lat temu.

LENSKI. Naprawde?

KRYSTYNA. Pamieta pan, raz
jeden siedziatam przy panu podczas
jakiego$ obiadu. Bytam tak przera-
zona! Pan co$ moéwit do mnie, ma-
ma dawata panu znaki, zeby pan byt
przyzwoity, a ja nie umialam zdo-
by¢ sie na odpowiedz. Wiedziatam
juz wtedy, ze pan miat opinie bardzo
niebezpiecznego uwodziciela.

LENSKI. Wyrobito mj jg kilka
mmmiej skrupulatnych dam, ktérych
natarczywos$ci nie umiatem sie obro-
nié.

KRYSTYNA (z usmiechem). Bie-
daczek! Dzi$ pan juz lepiej potrafi?

LENSKI. Wiek uczynit mie od-

porniejszym. Ale pani — ulegtbym.
KRYSTYNA (Smieje sie). Nigdy
nie uwierze.

LENSKI. Moja cnota wisi na
wiosku. Maty kaprys ze strony
pani...



KRYSTYNA (w u$miechu tago-
dzi stowa, ktére wypowiada). Panie,
niech sie pan uspokoi. Ten wiosek
bedzie miat wytrzymatos¢ grubej li-
ny okretowej.

(Wchodzi Ewa, za nig lokaj nie-
sie tace z herbatg j ciastem).

EWA. Macie panstwo herbate
(stuzacy podaje). Ale zaraz skonczy
sie ito sam na sam, bo rozpoczynamy
posiedzenie.

LENSKI. Dla moralnie zachwia-
nych dziewczat, ktéorym panie poma-
gajg optakiwaé¢ popetnione biedy?

EWA. Wiasnie. Pan ma ich
duzo na sumieniu?

LENSKI. Ani jednej. Kobiety,
ktére byly ze mng szczesliwe, nie
zatowaly tego nigdy.

KRYSTYNA. Co on wygaduje,
moja droga! Stucha¢ trudno. Ja nie
nawyktam do waszego tonu.

EWA (do Lerskiego). Prosze nie
gorszy¢ mojej wotynianki.

LENSKI (do Ewy). Niech no pa-
ni siada.

EWA. Nie moge. Musze is¢
tam (wskazuje na drzwi salonu).

LENSKI. Poczekajg. Niech pa-
ni siada (sadza ja obok Krystyny).
Teraz ja oto klekam przed panig
(klgka) i btagam: niech panj powie,
co ja mam zrobi¢, zeby sie tej kobie-
cie podobaé¢ (spojrzenie w strone
Krystyny).

EWA (dotknieta). E, méj pa-
nie, ja nie nadaje sie na posrednicz-
ke (lekko zadgsana, chce wstaé; Len-
ski zatrzymuje ja).

LENSKI (do Ewy). Jakie pani
ma $liczne nogi!

EWA (z minkg). Nie powie-
dziat mi pan nic nowego.
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(Bierze bez ceremonii jedna jej
noge w rece i mimo oporu, odgarnia
stope i kostke z pod spodnicy).

EWA. Panie! Co pan robil!

LENSKI. Pierwsza klasa! (w
drzwiach od salonu pojawia sie
Adam).

SCENA 11

ClZ — ADAM.

ADAM (przyglada sie zdziwiony
i jeszcze bardziej niezadowolony).
Co to jest? Co pan robi?

LENSKI (wstaje, i nie tracac tu-
petu). Panska zona ma przesliczne
nogi.

ADAM (j. w.). Prosze pana, ja
nie potrzebuje dowiadywaé sie o tern
od pana... (sucho). Ewa, tam (gest
w strone salonu) wszyscy szukaja
za tobg. Trzeba juz raz zaczaé to
posiedzenie!

(Ewg idzie do salonu, Adam,
zgromiwszy raz jeszcze wzrokiem
Lenskiego, idzie za nig).

SCENA 12

KRYSTYNA — LENSKI.

KRYSTYNA (tonem lekkiej wy-
moéwki). tadnie sie pan spisal! Ewa
bedzie miata napewno przykrosci.

LENSKI (filozoficzny). Zazdros$¢
mezowska jest nieomylna. Nigdy nie
zboczy z fatszywej drogi. Czy pani
wie, do kogo on péjdzie zwierzy¢ sie
28 swojem zmartwieniem? Do Cy-
namona. Gotéwem trzymaé zaklad
(Krystyna S$mieje sie)- Ale pani Ewa
naprawde ma pierwszorzedne nogi
(cale towarzystwo wychodzi z sa-
lonu).
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SCENA 13

KRYSTYNA — LENSKI — ADAM —
EWA — HRABINA — LOLA —
DZIDZIA — PREZES — BORSKI —

KOSKIEWICZ.

EWA. Prosze, niech panstwo
raczg zajag¢ miejsca. Prezes moze
tutaj... (wskazuje miejsca). Pani tu.

(Cale towarzystwo, rozmawia-
jac, zwolna lokuje sig).

ADAM (wziat pod ramie Augu-
sta, prowadzi go na przéd sceny i
zwierza sie potgtosem). Wszystko sie
we mnie zatrzesto... Ja sie sam sobie
dziwie, ze potrafitem zachowac spo-
kdj. Co to jest, prosze pana, czy
przyzwoitej mezatce zaglagda sie w
nogi?

AUGUST. Jego dezinwoltura jest
nieznosna. To nie sg maniery czto-
wieka z towarzystwa.

ADAM. On mysli, ze jemu
wszystko wolno, bo jest w klubie. Co
to jest? Czy ja mam zone dla pa-
néw z klubu?

AUGUST. Pan sie zachowat
bardzo taktownie.

ADAM (czuty). Ja pana bardzo
lubie, bo pan jest, jak powinno byc¢.
Ja jestem cichutki, spokojniutki, lecz
jak sie we mnie zatrzesie, to jestem
gotéw do najwiekszej awantury (mil-
knie, bo prezes wstat i chrzagknat
znaczgco pod jego adresem).

PREZES (uroczysty). Otwieram
posiedzenie. Prosze o chwile ciszy...
(rozmowy gasng). Nie mowa! (gest
oratorski). Tylko pare prostych stow
wyjasnienia. W jakim ze to celu ze-
braliSmy sie dzisiaj? Ukochana na-
sza instytucya, Schronisko dla mo-
ralnie zachwianych dziewczat, po-



trzebuje Srodkéw, aby zblgkanym o-
wieczkom zapewni¢ dach i opieke. |
oto pani Hamelbein wpadta na szcze-
$liwg mys$l urzadzenia na ten cel wi-
dowiska. Zdaje mi sie, ze bede wy-
razicielem woli wszystkich obecnych,
jeslj podziekuje szlachetnej opiekun-
ce za piekng inicyatywe. | zarazem
prosze, by zechciata szerzej swdj po-
myst rozwingc.

(Usiacll, dtuzsze milczenie).

HRABINA (do Ewy). Prosimy.

(Wszyscy zwracajg sie ku pani
Ewie, w oczekiwaniu).

EWA (zazenowana). Ach, to ja?..
Kiedy ja, prosze panstwa, nie wiem...
Myslatam, ze moze koncert...

BORSKI. Tak, najlepiej koncert.
Doskonata mysl.

LOLA. Ja pozwole sobie zwr6-
ci¢ uwage, ze w najblizszym czasie
zapowiedzianych jest dziewigtnascie
koncertow dobroczynnych.

BORSKI. Ale zeby, tak... z zy-
wemi obrazami!

LENSKI (siedzi przy pani Kry-
stynie). Cynamon!

LOLA (surowo). Przedstawien z
zywemi obrazami zapowiedzianych
jest osiem. Ja sama biore udziat w
czterech.

DZIDZIA. Trzebaby co$ intere-
sujgcego... nowego...

HRABINA. Moze koncert religij-
ny? Teraz bardzo sg w modzie.

PREZES. Wiem o trzech, ktore
wiasdnie sie organizuja.

EWA (szczerze zmartwiona). To
okropne! Ludzie nie majg nic lepsze-
go do roboty, jak urzadzanie koncer-
tow !

ROMAN (wstaje i wzruszonym
gtosem). Prosze o gtos! (usiadi).
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PREZES (zyczliwy). Glos ma
pan Koskiewicz (chwila milczenia).

ROMAN (staje, zawahat sie, jak-
by sobie przypominat przygotowane
zawczasu przemoéwienie). Panie i pa-
nowie! Tak... dobrze powiedziatem.
Panie i panowie... Mamy obowigzki
wobec moralnie zachwianych dzie-
wczat, ale...

LENSKI (przerywa). Protestuje.
Ja nie poczuwam sie do zadnych o-
bowigzkéw. Moje sumienie jest czy-
ste (Smiechy).

PREZES (pobtazliwie). Prosze
nie przeszkadzac.

ROMAN (stropiony). Mamy o-
bowiagzki réwniez wobec kultury na-
rodowej... tak... Trzeba wyj$¢ z sza-
blonu powszechnie praktykowanych
koncertow \ przedstawien, ktére sa...
tak, dobrze powiedziatem... ktore sg
zawsze szablonowe, trzeba szukac
nowych drog, ktoreby wyszty z sza-
blonu, zeby da¢ $wiadectwo kultury
narodowe;j...

LENSKI (do Krystyny). Nie
wybrnie.

HRABINA (do siedzgcej obok
Dzidzi). On jest wyjatkowo inteli-
gentny.

PREZES (widzac, ze Roman
utknat, stodko). Czy szanowny mo-
wca stawia jaki wniosek?

ROMAN. Tak jest, wiasnie
chciatem zaproponowaé, zeby zapro-
si¢ naprzyktad pana Paderewskiego.

LENSKI. Nie przyjedzie.

ROMAN (obrazony). To bardzo
zle. W takim razie cofam moj wnio-
sek (chwila milczenia).

PREZES (powiddt wzrokiem po
zgromadzonych). Kto z pafstwa
pragnie zabra¢ gtos?

LOLA. Ja.



PREZES (ugrzeczniony). Pro-
sze.

LOLA. Ja panstwa bardzo prze-
praszam, ale juz musze pojs¢, bo
mam odczyt, a potem obiad proszo-
ny (wstaje, zegna sie z Ewg, ktora
rowniez powstata). | jeszcze chcia-
fam powiedzie¢, ze moge zrobic
wszystko, bylebym nie potrzebowata
sprzedawac biletébw (ktania sie¢ in-
nym i wychodzi, przeprowadzona
przez Adama do drzwi).

HRABINA (zywo). O, i ja tak-
ze... Juz nie mam komu...

DZIDZIA. Ja moge wzigé dwa
bilety.

PREZES. Dobrze, moi panstwo,
ale mySmy jeszcze mc inie postano-
wili. Moze kto$ poda nowy projekt?

AUGUST. Zaraz... to moze ja...

PREZES (zachecajacy). Prosi-
my, prosimy...

AUGUST (zamyslit sig). Jabym
proponowat... (urywa, wszyscy cze-
kaja, lecz on nagle rozmyslit sie).
E... nie... Przepraszam... (siada).

EWA. To fatalnie sie skfada...
Fatalnie...

KRYSTYNA (do Lefskiego).
Niechze pan pomoze... Ewa jest w
rozpaczy.

LENSKI. Dla pani gotéw jestem
do wszelkich ofiar i poswiecen (za-
mysla sie).

PREZES (stodki). Czy nie na-
lezatoby wroci¢ do pierwszego pro-
jektu... skoro niema lepszego?...
Moznaby przeciez urozmaici¢ kon-
cert szczeg6lnie interesujgcemi popi-
sami... Naprzyktad piekne produ-
kcye choreograficzne... (usituje wzro-
kiem przypomnie¢ Adamowi). To by-
toby co$ niepowszedniego... Wyo-
brazam sobie jaka$ mitoda artystke,



ktéra kreuje po raz pierwszy szla-
chetnie pojety taniec... (gdy Adam
nic nie rozumie, zwraca sie do niego
wprost). Prawda, panie Hamelbein?

ADAM  (przypomniat  sobie).
Tak... (uSmiechnat sie). Ja nawet sty-
szatem o takiej miodej- artystce,
jeszcze nieznanej a juz bardzo uta-
lenty... utalenta...

PREZES (tagodnie). Utalento...

ADAM.  Utalentowanej... (pa-
trzy w oczy prezesa cokolwiek py-
tajgco). Panna Materac... (Smiechy).
Ja nie jestem winien, ze ona :si¢ tak
nazywa (Smieje sie sam wesoto).

PREZES (urazony). JeSli mie
pamieé nie myli, mioda artystka, o
ktérej pan wspomina, nosi nazwisko
starej rodziny mieszczanskiej Mate-
raséw...

ROMAN. Materac! Bardzo mi
sie podoba (wybucha troche niesto-
sownym $miechem, za co zostaje
obrzucony gromigcym  wzrokiem
prezesa).

EWA (zdziwiona, do meza).
Skadze ty znasz panne Materac?

ADAM (enigmatyczny u$miech).
Znam... \ nie znam...

LENSKI (gtosno i radosnie).
Mam!

(Wszyscy zwracajg sie ku
niemu).

LENSKI. Powiedziatlem sobie:
panie Lenski, albo masz geniusz, al-
bo go nie masz. A jesli masz, oto
okazya, aby okazal swoj ipolot. I ge-
niusz, jpo chwili namystu, zawotat:
jestem!

EWA (podniecona). Ale co?
Niech pan moéwi!

LENSKI. Urzadzimy elegancki
kabaret, same panie i panowie... Sala

3
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niewielka, bilety bardzo drogie, za
zaproszeniami... Klub obejmie pa-
tronat... Cala Warszawa zabija¢ sie
bedzie...

PREZES (stodko-kwasny, bo
niepokoi go mysl, ze wystep P- Ma-
terasowny nie dojdzie do skutku).
Ale jeszcze nie wiemy, jaki program
pan proponuje.

LENSKI (zywo). Jeszcze paf-
stwo nie wiedzg? Co$ extra... Kaba-
ret w kostyumach. Zadnego zawo-
dowego artysty... Wykonawcami be-
da wytacznie panie i panowie z to-
warzystwa.

PREZES (stodko-kwasny). Mo-
wiliSmy juz o pannie Materaséwnie...

LENSKI. Dla panskiego Mate-
raca zrobimy wyjatek (prezes skrzy-
wit sie, ograniczyt sie wszakze do
protestu tylko lekkim gestem). Pare
numeréw w stylu Drugiego Cesar-
stwa. Panie w krynolinach.

EWA (klaszcze w dionie). W
krynolinach! Swietnie!

LENSKI. Panowie w kolorowych
trakach... Tance, piosnki, genre
Offenbach, Paul de Kock... Wszystko
wesote...

DZIDZIA (smatnie i powoli).
Wesote! Doskonaty pomyst. To i ja
wezme udziat.

LENSKI. Kadryl w kostyumach.
Ktéra z pan Spiewa? (milczenie).

EWA. Zdaje mi sie, ze Krysia...

LENSKI (z zapatem). Pani Kry-
styna? Wybornie. Repertuar Horten-
syi Schneider.

AUGUST. Mnie sie jednak zda-
je, ze musi byc i tango...

LENSKI. Nigdy! Dosy¢ mamy
panskiego tanga (do Hamelbeina).
Co pan potrafi?
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ADAM. Ja? Ja nic nie potrafie.
Ja umiem tylko cokolwiek gra¢ na
tragbce... Powitanie lasu.

LENSKI. Pysznie! W Kkostyu-
mie tyrolskim, kolana obnazone...
Bedzie pan miat sukces! (do pan).
Teraz niech panie powiedzg: kto ura-
towat moralnie zachwiane dzie-
wczeta?

WSZYSTKIE PANIE. PanU
Pan... (otaczajag go wiencem, cofajac
sie jednocze$nie w gigb).

EWA. Jest pan zloty! Jedyny!

DZIDZIA. Wszystkie kochamy
sieg w panu.

ADAM (wziat pod ramie Bor-
skiego i prowadzi go na przod sceny,
ku prawej stronie). Pan widziates,
jak one skaczg koto niego? Co to
ijjest? Czy on wymyslit co nowego?
Nic nie wymyslit. Juz wszystkie
rzucg imu sie na szyje (z gabinetu
wychodzi stuzgcy, niosgc na tacy
Ust). Czego Konstanty chce?

SLUZACY. List do jasnie pani.
Postaniec mowit, ze pilny, bo miat go
oddac¢ jeszcze przed potudniem.

ADAM (surowy). Czy podaje sie
listy przy gosciach? Co to jest?
(bierze list i gestem odprawia stuzg-
cego). Juz!

(Stuzacy odchodzi. Borski odra-
zu sie stropit, a rzuciwszy okiem na
koperte, nie moze utai¢ wrazenia).

ADAM (postrzegt odruch Bor-
skiego). Co panu jest?

AUGUST. Nic... Trzeba oddac
pani Ewie.

(Chce odebra¢ list).

ADAM. Zaraz... Adres wypisa-
ny na maszynie...

AUGUST (sili sie na u$miech).
Pewno jaki$ rachunek.



ADAM. W takiej fadnej koper-
cie?... (podnosi do nosa). Pachnie.
Powachaj pan.. (podsuwa mu list
pod nos). Pachnie?

AUGUST/ Nic jnie czuje.

ADAM. Pan masz katar. Ten
list mi sie nie podoba.

AUGUST (chce wezwa¢ Ewe na
sukurs). Pani Ewo!... Tutaj... (Ewa,
zajeta rozmowa, nie styszy).

ADAM (zatrzymuje go) Cicho!
Sza... (ktadzie mu reke na ramieniu).
Mnie sie ten list nie podoba. Kto po-
trzebuje pisaé takie listy?

AUGUST. Przeciez pan nie
otworzy listu, adresowanego do pani
Ewy!

ADAM. Dlaczego nie otworze?
Moja zona nie moze mie¢ przedemng
tajemnic. Czy ja mam przed nig ta-
jemnice?

AUGUST (z godnoscig). Panie
Hamelbein! Sg pewne obyczaje.

ADAM. Jesli chodzi o moj spo-
kdj, ja moge mieé zte obyczaje (po-
trzgsa listem, niezdecydowany). Zre-
sztg ja zobacze... Moze oddam... mo-
ze nie oddam.

PREZES (zblizyt sie do nich).
Wszystko utozone... (Adam schowat
list do pugilaresu). Proba generalna
u pana tebskiego.

KRYSTYNA (idzie na przdd sce-
ny z Lenskim). | pan méwit, ze pan
nie jest mtody!

LENSKI. Blask oczu pani uczy-
nit cud... Stonce lipcowego ranka...
Kontenta pani?

(Krystyna podaje mu reke, kto-
rg on catuje).

(Zastona spada).

Koniec aktu I-go.



AKT I

Gabinet w mieszkaniu Lenskiego.
Na lewo drzwi do przedpokoju, na
prawo — do dalszych pokojow, w
gtebi — duze drzwi rozsuwane do
salonu. W gabinecie meble angiel-
skie, safianowe, wygodne. Biurko.
Na $cianach obrazy, niektore tresci
frywolnej. W wazonach duzo kwia-
tow.

SCENA 1

LENSKI — SEUZACY.

LENSKI (w smokingu, wychodzi
z prawej strony, za nim stuzacy w li-
beryi,—ktdry zostaje przy drzwiach).
Zdaje mi sie, ze wszystko w po-
rzadku.

SEUZACY. Tak jest, jadnie panie.

LENSKI. Skoro przyjdg muzy-
kanci z kwartetu, usadowisz ich za-
raz tam, w salonie, przy fortepianie
(gestem wskazuje drzwi w gtabi).
Otworz drzwi do przedpokoju... (sia-
da wygodnie w fotelu i zapala papie-
rosa. Shtuzacy tymczasem idzie do
drzwi na lewo i roztwiera je). Jesli
teraz odezwie sie dzwonek, nie faty-
guj sie. Ja sam otworze.

SLUZACY. Rozumiem, jasnie
panie.

LENSKI. | nie wolno imi prze-
szkadza¢... pod zadnym pozorem!
Zamknij drzwj od salonu na klucz



(stuzacy wykonywa rozkaz). Jesliby
nadszedt kto z gosci, dasz mi znaé
tedy (rekg wskazuje drzwi na pra-
wo). Zapukasz lekko... Rozumiesz?

SEUZACY. Rozumiem, jasnie
panie.

LENSKI. To wszystko... (w
przedpokoju dzwonek, Lenski po-
wstaje zywo. Stuzacy, zapomnia-
wszy o instrukcyach, biegnie do
przedpokoju, lecz po drodze LeAski
chwyta go za koinierz i osadza na
miejscu). CoOz za balwan! Tak pie-
knie mie zrozumiates? Umyka;j...
(pchnat go w strona drzwi na prawo,
sam spieszy na lewo).

SCENA 2.

LENSKI — KRYSTYNA.

LENsKI (wprowadza Krystyne,
w ptaszczu futrzanym, na glowie
szal koronkowy). Posiada pani cno-
te krélewska. Punktualnosc!...

KRYSTYNA (z trudnoscig tai
niepokoj i pomieszanie). Dotrzymu-
je zawsze stowa. Cho¢ to szalen-
stwo doprawdy niepotrzebne. Jesli
kto przyjdzie wcze$niej!..

LENSKI (prowadzi jg do matej
kanapy, zdejmuje okrycie, ktdre
rzuca na fotel obok). Niech pani sia-
da tu.. wygodnie, i zadnych obaw!
Wszystko przewidziane i zabezpie-
czone. W tym lokalu kobieta moze
straci¢ cnote. Nigdy — reputacyi.

KRYSTYNA (juz potrochu od-
zyskata swoboda, Smieje sig). Zamek
Don Zuana, o stu i jednem wyjsciach.
Czy sa takze korytarze podziemne?

LENSKI. Wie pani, jestem w
tej chwili naprawde szcze$liwy. Po
raz pierwszy jestem z panig sam...
po za oczyma obcych. Brak mi do



zupetnego szczeScia tylko jednej rze-
czy... (Krystyna pyta go wzrokiem).
Zeby tamci wszyscy nie przyszli.

KRYSTYNA (zerwata sie, prze-
razona). Jakto, oni moga nie przyjsc¢?

LENSKI (nie wstajgc, przytrzy-
muje ja za rece i sadza z powrotem
na kanapie). Niech sie pani nie le-
kal Przyjda! Przyjdg za wczesnie.
Préba generalna, w kostyumach!
Nikt nie chybi! Pudla z sukniami juz
czekaja. Co za rados$¢, przebieraé
sie w garderobie tebskiego! Spra-
wdzg wszystkie moje flakony, zajrzg
do kazdej komody. Musiatem za-
wczasu zrobi¢ gruntowng rewizye.

KRYSTYNA ($mieje sie). Zeby
sie nie znalazt jaki kompromitujacy
penjoar?...

LENSKI. Pani ma o mnie bar-
dzo dobrg opinie. Niestety! W rze-
czywistosci...

KRYSTYNA. Niech pan nie uda-
je skromnego.

LENSKI. Wocale nie udaje. Jest
jeszcze w miescie do$¢ burzuazek,
ktore chciatyby zaspokoic¢ ciekawosc,
jak to z tym kebskim...

KRYSTYNA. Jest pan wstretny!

LENSKI (konczy). Ale drzwi
zamkniete. Starszemu panu coraz
mniej kobiet sie podoba. Czy pani
uwaza, ze dawniej byto daleko wie-
cej tadnych kobiet?

KRYSTYNA. Przeciwnie... Ni-
gdy nie spotykatam tyle pieknych...

LENSKI (melancholijnie). Tak
wszyscy mowig, a mnie sie¢ wydaje
inaczej. | jeszcze co$ gorszego. Sta-
tem sie sentymentalnym. Szukam
mitosci.

KRYSTYNA (z u$miechem). |
to ma by¢ zle?
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LENSKI. Starzeje sie.

KRYSTYNA. Pan ciggle kokie-
tuje swoim wiekiem, a przeciez sam
pan wie najlepiej... (urwata).

LENSKI. Ze co?

KRYSTYNA (po chwili waha-
nia) ...ze pan sie podoba.

LENSKI. Na seryo... mégtbym
sie podobaé pani?

KRYSTYNA (j. w.). Na seryo?..
Nie wiem, jak pan to rozumie. Ale
ito wiem, ze dla pana zrobitam pier-
. wsze w zyciu szalenstwo.

LENSKI. Ze pani zgodzita sie,
przyj$¢ przed innymi, porozmawiac
troche ze starym przyjacielem?

KRYSTYNA. Naprzéd — nie jest
pan stary, a potem — przyjazn na-
szg jest bardzo S$wieza.

LENSKI (niedbale). Nie chce pa-
ni wypié kieliszka wina? Zanim
tamci przyjdg?

KRYSTYNA (porywczo). Nie...
niel...

LENSKI. Ja mam takie pragnie-
nie.

KRYSTYNA (obojetnie). Niech
sie pan napije.'

LENSKI (wstaje). Panj pozwoli?
(idzie na prawo i za chwile przynosi
butelke szampanskiego wina, przy-
stonietg serwetg i widocznie za-
wczasu przygotowang, oraz dwa pta-
skie kieliszki). Zakazatem stuzgcemu,
zeby tu wchodzit... (stawia butelke i
szklaneczki na matym nizkim stoli-
ku i nalewa).

KRYSTYNA (postrzegtszy, ze
napetnia oba kieliszki). Ja nie bede
pifa.

LENSKI. Dobrze... dobrze... (trg-
ca o jej kieliszek). Niech pani cho-
ciaz umoczy usta.
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KRYSTYNA (przytkneta szkla-
neczke do ust, odstawita jg i Smieje
sie w milczeniu).

LENSKI. Z czego sie pani
Smieje?

KRYSTYNA (przekornie). Gzy
ta butelka szampana figuruje zawsze
w programie akcyj zaczepnej?

LENSKI (Smieje sie). Jaka pani
podejrzliwa! Gdy sie odczuwa prag-
nienie, trzeba sie napi¢. Innego wyj-
§cia z tej sytuacyi dotychczas nie
wynaleziono... Droga panj na okoto
siebie widzi zdradziecka sie¢ intryg
i podstepéw... Prawda? Czuwaj,
ztota rybko, aby$ nie wpadta w tapy
chytrego i przebiegtego rybaka.

KRYSTYNA (powazniej). Wca-
le nie. Mam przekonanie, ze pan
jest cztowiekiem, ktéremu mozna
ufac.

LENSKI. Ufaé! Nie mogta pani
znalez¢ przykrzejszego stowa! Nie-
stety! Ja juz budze zaufanie! Je-
stem odpowiedni do zwierzen. Mio-
de mezatki przychodzg do umie spo-
wiadaé sie ze swoich trosk i prosié
o rade. A czy pani wie, ze w takiej
starej wierzbie dyabet zapala czasem
ogien? | stara wierzba duma wow-
czas 0 wiosnie, kiedy gatezie jej byty
strojne w Swiezg zielen, kiedy w buj-
nem jej listowiu radowaty sie mito-
$nie mate ptaki. Nie dla ciebie juz
ten Swiergot weselny!...

KRYSTYNA (z usSmiechem, ale
nie umiejgc sie obroni¢ sympatyi).
Czy pan o niczem Innem nie mysli?

LENSKI. Droga pani, wyrzec
sie tego, co jest w zyciu najcudniej-
szem, — ciezko! Najcudniejszg rze-
czg w zyciu jest miodosé. A czy
mtodos¢ da sie pomysleé bez kocha-
nia? Cztowiek w moim wieku szuka
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mitosci, tak jak cztowiek, ktory ‘to-
nie, szuka deski.

KRYSTYNA. Panie! Ja chyba
nie jestem podobna do deski?

LENSKI ($mieje sie). Nic a nic!
(trgca w jej szklaneczke, ona juz za-
pomniata 0 swem postanowieniu i pi-
je). Niech sie pani nie dziwi star-
szemu panu, Ze sie broni przed osta-
teczng rezygnacya... Pani wie, pol-
ska jesieh miewa nieraz stoneczne
dni, petne dziwnych woni i uroku.
Zdaje mi sie, ze przy pani i przez
panig mogtbym przezyé jeszcze taki
rozkoszny dzien!

KRYSTYNA (zalotnie). Tylko
jeden dzien?

LENSKI (nalewa kieliszki). Ta-
ki dzien trwa dtugo, bo jest ostatni
przed zimg... przed $miercia.

KRYSTYNA (pije). Pan jest bar-
dzo mity.

LENSKI (catuje ja chugo w reke).
Naprawde?

KRYSTYNA. Tylko nie moge
zrozumieé, ze pan 0 niczem Innem
nie mysli...

LENSKI. Tak... jestem zupetnie
bezuzyteczny. Zadnych instynktéw
spotecznych, zadnych ambicyi... Je-
stem troche artystg, ale tylko w jed-
nym Kierunku.

KRYSTYNA. W jakim?

LENSKI. Mojem pragnieniem
zawsze byto uczyni¢ z mitosci rzecz
piekna... Pani kocha swego meza?

KRYSTYNA. Tak.

LENSKI (z autorytetem). Takg
mitos¢ mozna przyréwnac¢ do krza-
ku polnej rézy, co wzrést, zasiany
przypadkowym podmuchem wiatru,
samorzutnie... jak Bdg dat. Ja pie-
legnuje moje kwiaty w cieplarni. Sta-
ram sie, zeby byly peiniejsze, zeby



— 43 —

mialy najwieksze bogactwo barwy i
zapachu. To, co pani przezywa z
mezem, jest naturalne, tadne i po-
wszednie. Zycie nie da nigdy tych
wrazen, jakie stwarza sztuka.

KRYSTYNA (zalotnie). Kusicieli
(pija). o
LENSKI. Jakie pani ma cudne
oczy! Patrzagc w oczy pani, dozna-
je .zawsze tego samego, uporczywe-
go wrazenia, ze tkwi w nich blask
stonecznego ranka lipcowego (bierze
jej reke w swoje dtonie). Gdyby pani
byta bardzo... bardzo dobrg, uczyni-
taby mi pani jedna faske.

KRYSTYNA. Jakg?

LENSKI. Nie Smiem powiedziec.

KRYSTYNA. Tej cnoty w pa-
nu nie podejrzywatam.

LENSKI. Wobec pani trace pe-
wnos$¢ siebie.

KRYSTYNA. Mam pana zachecaé?

LENSKI. Pozwolitaby pani Po-
catlowaé sie cho¢ w jedno z tych
slicznych oczu.

KRYSTYNA (Smieje sie zalo-
tnie). Tylko w jedno?

LENSKI. Powiedziatem: choéby!

KRYSTYNA. Pan nie jest wy-
magajacy!

(Lenski trzyma ja za reke, spo-
glada proszacym wzrokiem. Ona
usmiecha sie, zmieszana. Lenski po-
chyla sie ku niej, a gdy nie spotyka
silniejszego oporu, przycigga do sie-
bie i nagtym ruchem catuje mocno w
usta).

KRYSTYNA (wyrwata sie i
wstata, zta). Papie, miat mie pan
pocatowaé¢ w oczy!

LENSKI (pokorny). Przepra-
szam... pomylitem sie.

(Stoja przez chwile naprzeciw
siebie. Krystyna zta, on pokorny,—
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w katach jeij ust bigka sie jednak juz
usmiech).

KRYSTYNA (ofieyalna). Oba-
wiam sie, Zze nie bede mogta docze-
kac¢ sie panskich zaproszonych.

LENSKI (usituje wzig¢ jg za re-
ke, ona cofa jg). Pani sie gniewa?

KRYSTYNA (szczerze). Tak.

LENSKI. Niechze pani zrozu-
mie... Zgodzita sie pan} przyjsc...

KRYSTYNA. Zrobitam Zle.

LENSKI. Ale juz tego odrobié
nie mozna. Stato sie.

KRYSTYNA. Przepraszam... nic
sie nie stato...

LENSKI. Nie wyobrazatem so-
bie, iz pani umie by¢ taka zia...

KRYSTYNA. To pan mie wcale
nie zna...

LENSKI (siadt w fotelu). Szko-
dal... (zapala papierosa).

(Krystyna idzie zwolna do krze-
sta, na ktérem lezy jej ptaszcz, i na-
ktada koronke na wtosy).

(W drzwiach z prawej strony
odzywa sie pukanie).

KRYSTYNA (przerazona, pot-
gtosem). Co to jest?

LENSKI (porwat sie z fotela).
Nie wiem (idzie do drzwi). Kto tam?

SLUZACY (z za drzwi). To ja,
prosze jasnie pana.

LENSKI (zty). Czego chcesz?
Méwitem ci, ze nie wolno mi prze-
szkadzacd.

SEUZACY. Prosze jasnie pana,
przyszta jedna pani i powiedziata, ze
ma bardzo wazny interes. Powie-
dziatem, ze jasnie pana nie ma w do-
mu. Ona powiedziata, ze jasnie pan
musi by¢ i data mj kartke. Ja powie-
dziatem, ze zobacze, czy jasnie pan
nie wrocit.
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LENSKI. Daj te kartke... (wy-
sunat reke przez uchylone drzwi,
wziat bilecik i czyta z widocznem
zdziwieniem). Nic nie rozumiem.

KRYSTYNA (strwozona). Co sie
stato?

LENSKI  (nachmurzony). Nie
wiem... Pani pozwoli, ze na moment
wyjde do salonu.

KRYSTYNA (j. w.). Chce mie
pan zostawi¢ samg?

LENSKI (po chwili wahania, zde-
cydowat sie). Niech pani czyta...
(podaje jej bilet).

KRYSTYNA (czyta gtosno). Ewa
Hamelbeiin... Idzie o méj honor... mu-
sze z panem natychmiast pomowic...
(do Lerskiego). Co to ma znaczyc¢?

LENSKI (niezadowolony). Niech
mie dyablj wezma, je$li rozumiem.
Ja nie mam nic wspdlnego z jej ho-
norem.

KRYSTYNA. Musi pan wyjs¢...
Ale co ja zrobig?

LENSKI. Niech pani wejdzie
tu... (wskazuje drzwi na prawo).
(Krystyna zawahata sie). Niech pani
sie nie leka... Ja wprowadze jg temi
drzwiami (wskazuje na drzwi w gte-
bi), zamkne, a pani wtedy przejdzie
do salonu. Tam juz sg muzykanci.

KRYSTYNA (niezupeinie zdecy-
dowana). Dobrze (bierze ptaszcz na
reke).

LENSKI (idzie do drzwi na pra-
wo i uchyla je). Powiedz tej pani,
ze zaraz przyjde.

SLUZACY (z za drzwi). Stucham
jasnie pana.

(Lenski daje znak Krystynie, by
podeszta).

KRYSTYNA (zblizyta sie don).
W;ie pan... ja wole przejecha¢ sie do-
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rozkg i wroci¢, gdy juz bedzie wie-

cej gosci.
LENSKI (z wyrzutem). Nie ufa
mi pani?

KRYSTYNA (filuternie). Gdy-
bym powiedziata, ze ufam, obrazita-
bym pana. Gniewa si¢ pan na mnie?

LENSKI. Przed kwadransem
zdawato ml sie, ze — jak Faust —
jestem w posiadaniu eleksiru mtodo-
§ci. Teraz mam sto lat.

KRYSTYNA (podsuwa mu z u-
Smiechem rekg do ust). Znajdzie pan
6w eliksir gdzieindziej (Lenski ca-
tuje jej reke). Mozna? (wzrokiem
pyta, czy moze is¢ na lewo).

LENSKI (zarzucit jej ptaszcz na
ramiona, a potem idzie szybko do
drzwi na lewo, zajrzat do przedpo-
koju). Niech panj idzie.

(Krystyna szybko wychodzi na
lewo, Lenski za nig. Po chwili LeA-
ski wraca, zamyka za sobag drzwi na
klucz, idzie do drzwi w giebi, ostroz-
nie przekeca klucz, zeby nie byto
stycha¢, — otwiera drzwi).

SCENA 2

LENSKI — EWA.

LENSKI (w drzwiach). Pani
Ewa? Co sie dzieje?

(W drzwiach pokazuje sig pani
Ewa, w ptaszczu i koronce na gto-
wie).

EWA (wzburzona). Przepraszam
pana za mojg natarczywos¢, ale gro-
zi nam tak} skandal, ze musiatam z
panem natychmiast pomowic.

LENSKI (zdziwiony). Skandal?
Nam?

EWA. Md4j maz przejat list, pi-
sany do mnie. Juz pie¢ dni temu.
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Ale zdecydowat sie go otworzyé do-
piero dzi$ rano. List nie byt podpi-
sany. Adam jest przekonany, ze od
pana. Zrobit mi straszng scene, .za-
bronit tu przyjs¢. Pan pojmuje, ja
nie mogtam si¢ na to zgodzi¢. Gdy-
bym nie przyszta, co za plotki! Jutro
cate miasto moéwitoby o tern. Wiec
on zagrozit, ze przyjdzie takze i zro-
bj panu publiczng awanture.

LENSKI (szyderczy). Ho! ho!

EWA. Ja wiem, ze pan sie nie
boi, ale, panie Henryku, niech pan
mnie ratuje! Adam moze sie za-
pomnie¢, moze co$ powiedzie¢. Pan
wie, gdy mie raz wezmg na jezyki...
Co ujdzie ksieznej Cesi, tego pani
Hamelbein nie przebacza.

LENSKI. Pani mu powiedziata,
ze ten list nie odemnie?

EWA. Powtarzalam nie wiem
ile razy. Ale jak on sobie wbije
¢wieka w gtowe!... (ciszej). Nie mo-
gtam przeciez powiedzie¢, od kogo...
Zresztg przyznaje sie... stracitam gto-
we... To wszystko stato sie przed
godzing... Wt#asnie byt u mnie fry-
zyer... (btagalnie). Pan jest taki ma-
dry! Pan potrafi wybrngé z najtru-
dniejszego potozenia...

LENSKI (zamyslit sie). Zaraz...
(spojrzat na zegarek). Mamy pét
godziny czasu... Przedewszystkiem
trzeba sie zabezpieczyé... (idzie do
dzwonka i naciska guzik).

EWA. Co pan chce zrobi¢?

LENSKI. Niech sie pani uspo-
koi... Zaradzimy. Jeszcze nie wiem,
jak, lecz sposéb musi sie znalez¢ (w
drzwiach z prawej strony pukanie).
(Ewa zaniepokojona). To stuzacy
(idzie do drzwi i uchyla je). Aleksan-
der?
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SLUZACY (z za drzwi). Jasnie
pan dzwonit?

LENSKI. Stuchaj, gdyby przy-
szedt pan Hamelbein -teraz, poki jesz-
cze niema gosci, powiesz... ze zosta-
tem magle wezwany do klubu... ze
wroce o dziewiatej... ze préba rozpo-
cznie sie dopiero o dziewiatej.

EWA (péigtosem). Miata prze-
ciez rozpoczaé sie o O6smej?

LENSKI (do Ewy). Nic nie szko-
dzi (do stuzacego). To wszystko. |
w dalszym ciggu nikogo tu nie pusz-
cza¢. Rozumiesz?

SLUZACY (j. w.). Stucham, ja-
$nie panie. Dla pana Hamelbeina
przystali wtasnie od krawca ubranie.

EWA (nie dostyszata). Co ta-
kiego?

LENSKI (zbliza sig do Ewy).
Dla meza Pani przystali kostyum...
pewno Ow tyrolski. Doskonale! O to
tylko chodzi, zeby sie sp6znit, zeby
przyszedt, kiedy juz bedzie cate to-
warzystwo.

EWA. Alez ja tego najwiecej
sie lekam.

LENSKI (odzyskat juz zwykta
pewnos$¢ siebie i humor). Niech sie
pan] nic nie boi. Sprawa jest w mo-
ich rekach. Wyjdzie pani z tej afe-
ry, jak nowonarodzone dziecko.
Sliczne dziecko! Niechno pani zdej-
mie okrycie... Mamy prawie pét go-
dziny czasu (zdejmuje z niej ptaszcz).

EWA. Kiedy ja -nie wiem, co
pan chce zrobic.

LENSKI (z bardzo dwuznacz-
nym usmiechem). Teraz? Ody pani
zdejmie okrycie?

EWA (uSmiecha sie). Alez nie...
pdzniej, gdy on przyjdzie.

LENSKI (bierze jej ragke i catu-
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je). Zostawic¢ to starszemu panu. Ma
pan] do mnie zaufanie, czy nie?

EWA. Mam.

LENSKI. Wiec zrobione. Niech
pani siada.

(Prowadzi jg do kanapy, Ewa
postrzega butelke i kieliszki).

EWA (z u$miechem). Przeszko-
dzitam panu...

LENSKI (swobodny). Wcale nie.
Byt u mnie... Karwosinski.

EWA (sceptycznie). Stary hra-
bia?

LENSKI (nie kryje sie wcale, Ze
tze — z udSmiechem). Tak.. Wypi-
liSmy po kieliszku wina. Pani sie nie
napije?

EWA. Dobrze. Jestem tak zal-
terowana.

LENSKI. Przyniose czysty kie-
liszek (idzie na prawo, przynosi kie-
liszek, siada obok niej, nalewa).

EWA (przez ten czas pociggne-
ta pare razy nozdrzami). Nie wie-
dziatam, ze stary pan Karwosinski
jest jeszcze w takich pretensyach!

LENSKI (nie zrozumiat). Dla-
czego?

EWA. Uzywa bauquet du midi...
Bardzo dobre perfumy (pija).

LENSKI ($mieje sie). Poczciwy
Karwosiniski... chce dobrze pachnieé
(wacha jej wtosy koto szyi). Ale pa-
ni lepiej.

EWA (z minka). To tylko mes
delices!

LENSKI (objat jg poufale ramie-
niem). Uspokoita sie?

EWA (nie broni sig). Pan jest
ztoty i kochany. Jesli pan mie wy-
ratuje, bede cate zycie wdzigczna.

LENSKI. A nagroda?

EWA. Jakiej pan zechce.



LENSKI (znéw niedwuznaczny).
Ja wiem, jakiej chce...

EWA (z zalotnym u$miechem).
Jest pan za dobrym, zeby chcie¢ te-
go, czegobym daé¢ nie mogta. Zre-
szty... pan teraz zajety.

LENSKI (patrzy jej w oczy). Sg-
dzi pani?

EWA. Nie trudno bylo spo-
strzedz. Bardzo dobry pan ima gust.
Krysia jest czarujgca. Wspo6izawo-
dnictwo zbyt trudne.

LENSKI. Otwieram przed panig
sposobno$¢ do stanowczego .zwycie-
stwa.

EWA (z uSmiechem). Nie wie-
rze.
\ LENSKI. Jakie pani ma S$liczne
ustal Nigdy jeszcze nie widziatem
ust, ktéreby budzity takie pragnie-
nie pocatunkoéw.

EWA (z minka). Dopiero dzi$
pan zauwazy}!

LENSKI. Pani wie, czlowiek
przechodzit wieki cate koto matych
kamykéw nad brzegiem: rzeki, potra-
cat je noga... i szedt dalej. Az razu
jednego kamyk zaswiecit w stoncu,
cztowiek sie pochylit, podniést — i
znalazt dyament. | oto najcenniej-
szy klejnot Swiata rozpoczat swojg
karyere. Bardzo tadng nawet ka-
ryere, nieprawda?

EWA (troche drwiaco). | pan
raczytby sie tak pochyli¢... i pod-
nie$¢? Az do siebie!

LENSKI. A jak pani bytoby ze
mng do twarzy! Bo juz niech pani
daruje, ale ten Cynamon!...

EWA (zta). Niech mi pan o nim
nie wspomina! Jestem na niego
wsciekta. Posytac list przez gtupie-
go postaica z ulicy!



LENSKI (ojcowsko napomina).
Wogdle, moje dziecko, to pisanie li-
stbw nie ma najmniejszego sensu.
Czy nie mieliscie dos$¢ okazyi po-
wiedzie¢ sobie wszystko w cztery
oczy?

EWA (naiwnie). Kiedy on pisze
tak tadnie!

LENSKI. Sztuka! Listy uktada
mu bardzo zdolny literat.

EWA (wzburzona). Jakto?

LENSKI. Sam biedaka postatem
Borskiemu. Mnie sie ofiarowywat,
ale na moje skromne potrzeby wy-
starcza mj mo6j wiasny geniusz. Zre-
sztg jta literatura jest cokolwiek jed-
nostronna.  Zaczarowane ogrody,
wieze z kosci stoniowej, senne nenu-
fary, biate pawie...

EWA (zdumiona). Tak... tak...

LENSKI. Duzo biatych pawi...
To juz troche przestarzale.

EWA. Wiec nawet listy... wy-
najmywat sobie!l... A nie, to juz prze-
chodzi wszelkie granice! Mam tego
zupetnie dosy¢!

LENSKI. Spodziewam sie! Ta-
ka $liczna, powabna kobieta (obejmu-
je ja ramieniem). Ach, jte usta!

EWA (usuwa sie z uScisku). Dzi$
wszystko wali sie na mojg glowe...
Jaki$ huragan! Jestem zupetnie wy-
trgcona z roéwnowagi... (wobec coraz
energiczniejszych zabiegdw Lenskie-
go, bez gniewu). Niech pan da po-
koj!

(Lenski nagle odsuwa sie od
niej. Spochmurnial, przeszedt po po-
koju, siada nieco dalej, zapala w mil-
czeniu papierosa).

EWA (po chwili, patrzy na nie-
go). Co panu jest?

LENSKI. Nic.
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EWA. Nie chciatam panu spra-
wi¢ przykrosci.

LENSKI (migkko). O tern nie
watpitem.

EWA (zblizyta sie do niego).
Wiec o eo panu chodzi? (pochylita
sie nad nim i nieSmiato pogtaskata
jego rzedniejgce wiosy).

LENSKI (po krétkiej chwili).
Moze to mania... znowu w uszach
ten szum lisci jesiennych, ktore wiatr
niesie... Jesien... samotnos¢... Smierc...

EWA (ciepto). Nie rozumiem
pana.
LENSKI. Pani ma ciezkie prze-
zycia... zatamania... Pani powinna
mnie fatwiej zrozumieé. A gdyby
pani trafita na podobny moment w
mojem zyciu? Na chwile zwatpie-
nia, leku przed widmem rezygna-
cyi... Pani nie zdaje sobie sprawy,
czem jest dla cztowieka, ktéry chce
zy¢ —rezygnacyal!

EWA. Pan sie jej przeciez nie
obawia!

LENSKI. Odpowiedz mogtyby
mi da¢ pan] usta! (Patrzy proszaco
w jej oczy, a nie znajdujgc w nich
oporu, przycigga ja i sklada na jej
wargach dtugi pocatunek).

EWA (wyrwata sie, — bez gnie-
wu, odurzona). Panie!

LENSKI (chce ja znowu przy-
garngc). Zjawita sie pani, jak dobra
wrézka... Wraca mi pani otuche...
odwage.

EWA (usuwa sig). Nie... nie...

LENSKI (usituje jg objgc). Ni-
gdy zadnej kobiety nie pragnagtem
gorecej...

EWA. Panie Henryku! Moze
kto$ nadejs$¢... (Lenski naciera da-
lej). | jestem juz uczesana! Chce
pan? Jutro... (nagle ustyszata prze-
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suwanie krzeset w salonie). Tam
kto$ jest! (gest w strone salonu).

LENSKI  (nastuchuje).  Tak...
Przejdzie pani wprost do gardero-
by... (wskazuje drzwi na prawo).

EWA. Moja panna stuzaca pe-
wno juz czeka.

LENSKI (bierze jej rake i diugo
catuje, patrzac w oczy). Wiec ju-
tro? O czwartej?

EWA (zbiera mysli). O pigtej
mam gosci... To juz lepiej o trze-
ciej.

LENSKI (trzyma jej reke). A
ja, balwan, tyle razy przechodzitem
i blasku dyamentu nie widziatem.

EWA (wzieta ptaszcz i koron-
ke — w drzwiach). Czy pan aby
jest pewien, ze to dyament... nie
szkietko?

LENSKI (nagtym ruchem catuje
ja w usta). Najpewniejszy! (Wy-
chodza na prawo).

SCENA 3.

PREZES — ANTONINA.

Przez chwile na scenie pusto.
Potem drzwi w giebi otwierajg sie,
zaglada ostroznie do pokoju prezes,
i wchodzi, a za nim mioda osoba,
bardzo tadna, okryta dtugim pta-
szczem futrzanym, podobnym do
ptaszcza pani Hamelbeinowej.

Prezes we fraku i w biatym kra-
wacie.

PREZES. Niema nikogo. Pro-
ba byta wyraznie oznaczona na 6smg
(spojrzat na zegarek). Dwie minuty
po 6sme;j.

ANTONINA (nadgsana, — ordy-
narny sposob moéwienia do$¢ jaskra-
wo odbija od jej wdziecznej postaci).
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Wujcio zawsze i wszedzie mus} za-
pala¢ lampy.

PREZES (obejrzat sie niespo-
kojnie). Prositem cie, zeby$ mi tu-
taj mowita: panie prezesie. Pozwo-
litem ej sie inazywac wujciem tylko w
domu.

ANTONINA. Do chrzanu z ta-
kiem weselem! 1 tego, co tu mie-
szka, takze niema?

PREZES. Wezwany zostat do
klubu. Zaraz wréci.

ANTONINA  (prdbuje foteiu).
Jak sie w tern siedzi! Takie meble
bytyby akurat dla mnie. Musi by¢
fest facet, ten Lenski!

PREZES (strofuje). Tolu! Przy-
rzekta$ mi zwracaé uwage na spo-
s6b wyrazania sie...

ANTONINA. Przeciez nikogo
niema!

PREZES. Potem zapomnisz sie.

ANTONINA (obrazona). To ma
znaczy¢, ze nie potrafie sie znalez¢
w towarzystwie? Moge sobie odra-
zu poj$¢ gdzieindziej.

PREZES (zatrzymuje jg). Prag-
natbym, aby$ zaprezentowata sie jak-
najkorzystniej. Na przedstawieniu
bedzie Smietanka towarzystwa. Zwro-
ca na ciebie uwage. Najpewniejsza
droga do teatru. Twoj profesor prze-
powiada ci piekng przyszto$¢, jesli
zechcesz pracowac.

ANTONINA. Zawracanie Wisty
kijem! (postrzega wino na stoliku, —
z radoscig). O, biate! (bierze do ragk
butelke, przymruza oko i zaglgda
przez szyjke). Jest! (nalewa do kie-
liszka).

PREZES (troskliwie). Czy nie
za zimne?

ANTONINA (pije). Wtasnie dla-
tego dobre.



PREZES (dotknat sie butelki).
Jakto mozna pi¢, takie zimne... Nic
niezdrowszego dla zotgdka!

ANTONINA (filozoficznie). Trze-
ba mie¢ zdrowy zoladek. Uf.. go-
rgco! (zrzuca ptaszcz i pokazuje sie
w pieknej toalecie balowej, mocno
wydekoltowanej).

PREZES (wpatruje sie w nig z
zachwytem). Botticelli! Istny Botti-
celli!

ANTONINA (z godnoscig). Coz
to znowu! Nie jestem zadnym ma-
karonem i takich dowcipéw nie lubie.

PREZES (u$miechngt sie). Nie
chciatem cie obrazi¢... przeciwnie!
(zbliza sie do niej, czuty). Czekaj-..
zamoczyta$ sobie winem inosek (wy-
jat chustke i troskliwie ociera jej nos,
poczem zwolna nachyla sie i chce ja
pocatowaé w szyje).

ANTONINA (nagle). Kto$ idzie!

(Prezes odskoczyt, jak oparzo-
ny. Antonina wybucha $miechem).

ANTONINA. Tak dobrze niemal!
Miat wujcio zdrowego Pietra.

PREZES (udaje, ze go ten zart
zabawit). Myslatem, Zze naprawde
kto$§ wszedt.

ANTONINA (myszkujac nieu-
stannie po pokoju, zblizyta sie do
biurka). Z wujcia to numer! (pochy-
la sie nad biurkiem). Jakie on ma
fadne kawatki! (do prezesa, z odcie-
niem podziwu). | tak wszystko na
wierzchu!  Ze on sie nie boi, zeby
mu kto czego nie buchngtl Wpu-
szczajg kazdego... (dojrzata na $cia-
nie obrazek, przedstawiajacy na-
gos¢). Go to jest? (zainteresowana,
przystawia krzesto do stolika, ktéry
stoi pod obrazem i wskakuje na sto-
lik). (Z podziwem radosnym). Wi-
dziat wujcio? Jej, jej!
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SCENA 4.
ClZ — HAMELBEIN — SLUZACY.

(Za drzwiami z lewej strony, w
przedpokoju, stycha¢ nagle gtosna
rozmowe)-

ADAM (w przedpokoju). To nie
moze by¢! Ja modwie, to nie moze
by¢! Pan musi by¢ w domu.

SEUZACY (w przedpokoju '—
mowi ciszej, tak, ze jego stowa le-
dwo dochodzg). Jasnie pan pojechat
do klubu... niedtugo wréci...

ADAM (potrzasa gwaittownie
klamkag drzwi od gabinetu). Dlacze-
go te drzwi zamkniete? Kto tam jest?
Prosze otworzyé. Ja prosze zaraz
otworzyc.

(Prezes, wystraszony, podszedt
do drzwi, niezdecydowany, co uczy-
ni¢. Antonina przywarta sie na swo-
im stoliku do S$ciany).

PREZES (do Antoniny — pot-
gtosem). Ja na wszelki wypadek o-
tworze (Antonina skineta gtowa, pre-
zes ostroznie otwiera drzwi z klucza
i wraz cofa \sie)-

ADAM (wpada, jak z procy, w
futrze, jest widocznie podniecony.
Mierzy wzrokiem prezesa, potem
szuka spojrzeniem po pokoju, — po-
strzega ze zdziwieniem Antonine na
stole). Co to jest? Co pani tam robi?

(W otwartych od przedpokoju
drzwiach staje stuzgcy).

PREZES (ceremonialnie). Pan
pozwoli sobie przedstawi¢... Panna
Antonina Materaséwna, o ktérej pan
zapewne styszat...

ADAM (roztargniony). Bardzo
mi przyjemnie... (Antonina, wciaz na
stole, kiania sie z wielkg dystyn-
kcyg).



ANTONINA (bardzo S$wiatowa).
Wiasnie przygladatam sie obrazom
pana tebskiego. Panie prezesie!
Prosze podaé mi reke... (prezes zbli-
zyt sie, ona, opierajgc sie na jego
ramieniu, zeskakuje lekko ze stotu).

ADAM (zajety swojg myslg). Tu
niema parna tebskiego?

PREZES. Pan tebski zostat na-
gle wezwany do Klubu — zaraz ma
wrocic.

ADAM. A moja zona?

PREZES. Pani nie widziatem.

SLUZACY. Jasnie pani przed
chwilg przyjechata. Przebiera sie z
innemi paniami.

ADAM (niezdecydowany — za-
krecit sie). To ja.. takze wroce (do
stuzgcego, z naciskiem). Prosze po-
wiedzie¢ mojej zonie, ze ja niedlugo
wréce. (Wychodzi, na progu zatrzy-
muje sie, odwraca \ klania sie Anto-
ninie). Moje uszanowanie dla pani
(wychodzi szybko).

(Stuzacy zamyka drzwi).

SCENA m5.

PREZES — ANTONINA.

ANTONINA (jeszcze ostupiata).
Co jemu jest?

PREZES (tajemniczy). Ja juz
od dluzszego czasu mam wrazenie,
ze on troche... tego (palcem wskazu-
je na skronie).

ANTONINA. Myszuges?

PREZES. Wsiasnie,

ANTONINA. To nie jest zadne
wychowanie, tak dobija¢ sie do cu-
dzego mieszkania. Niechby sprébo-
wat do mnie! Jabym imu data!
(chwila milczenia). E, mnie sie nu-
dzi to czekanie... (bierze z fotela
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ptaszcz i narzuca go na ramiona).
Pdjde do innej kawiarni.

PREZES (zatrzymuje jg). Pro-
sze cig, Tolu... (z prawej strony wy-
chodzi szybko LenAski).

SCENA 6.

ClZ — LENSKI.

LENSKI (zbliza sie spiesznie).
Przepraszani bardzo, prezesie... (ci-
ska go za reke). Wypadt mi niespo-
dziewany interes (zwraca si¢ swo-
bodnie do Antoniny). Jestem bardzo
rad, ze pani raczyta przyja¢ nasze
zaproszenie... (zatrzymat jej reke w
swej dioni, mierzgc wdzieczng po-
sta¢ Antoniny okiem znawcy — do
prezesa). Sliczna! Brawo, preze-
sie! Winszuje! (z niewolgcym u$mie-
chem do Antoniny). Gdybym sie pa-
ni podobat tak, jak pani jmnie si¢ po-
doba, juz moglibySmy by¢ szcze-
$liwi.

ANTONINA (z godnoscig, ale
zyczliwie). Prosze pana, ja tam nie
dbam o takie szczescie.

PREZES. Pan nie spotkat na
schodach pana Hamelbeina? Wpadt
tutaj, jak bomba...

LENSKI (na razie utknajt, potem
tze, jak z nut). Wszedtem od kuchni,
bo z Klubu wiasnie przywiezli jakie$
zakagski i wino... (dzwoni na stuzg-
cego).

PREZES (ciagnie dalej). Bardzo
podniecony..! (tajemniczo). Jemu...
co$ tego... (wskazuje na czoto).

ANTONINA (wytworna). Cokol-
wiek myszuges.

LENSKI. | poszedi?

PREZES. Woyleciat... Ma nieba-
wem wrdcic.



LENSKI (do stuzacego, ktdry
stanajt w drzwiach z prawej strony).
Sprzatnij (wskazat butelke i kieli-
szki). | roztwérz drzwi do salonu
(stuzacy kolejno wypeinia oba zlece-
nia. W ten spos6b przez szeroko
otwarte drzwi w giebi wida¢ salon,
rzesiscie oswietlony, czterech muzy-
kantow w rogu, przy fortepianie —
czasem przesunie sie kto$ ze stuzby).

LENSKI (do Antoniny). Pani
nie ukaze skarbdw, ktére kryja sie
pod tym pieknymi ptaszczem?

ANTONINA (j. w.). Owszem,
prosze pana, skoro nadejdzie odpo-
wiednia pora.

PREZES. Pani bedzie tanczyc¢
ostatnia swoja kreacye: taniec rozy,
rozkochanej, uwiedzionej i porzuco-
nej przez stowika... T -

LENSKI. Takj mezalians nie
maégt zrodzi¢ pomysinych wynikow.
To tak samo, jak gdybym ja rozko-
chat i uwiddt kalarepe...

PREZES (urazony). Przepra-
szam... to bardzo poetyczna alego-
rya. Biata ro6za, symbol czystosci i
niewinnosci... (urywa, bo w tym mo-
mencie drzwiami z salonu wchodzi
szybko hrabina, réwniez mocno wy-
dekoltowana, prowadzgc ze sobg Au-
gusta i Romana, ktérzy obaj uko-
styumowani sg we fraki kolorowe w
stylu Il Cesarstwa).

SCENA 7.

ClZ — HRABINA — AUGUST —
ROMAN.

HRABINA (wita sie z LenAsktm i
prezesem). Dobry wiecz6r, dobry
wieczor... Nie spdzniliSmy sie?

LENSKI. Witam pania.



PREZES (uroczysty). Pani po-
zwnli przedstawi¢ sobie miodg arty-
stke, panne Antonine Materasdéwne,
ktéra zgodzita sie wzigt bezintere-
sowny udziat w naszem przedsta-
wieniu...

(Antonina sktada bardzo ceremo-
nialny, niemal dworski ukton. Hra-
bina lekko sktonita gtowg, mierzac
dziewczyna przez face-a-mains).

HRABINA (chtodno). Bardzo je-
steSmy pani wdzieczni.

LENSKI (przedstawia Antoninie
mtodych ludzi). Pan Borski, pan
Koskiewicz...

HRABINA (do prezesa, wskazu-
jac Borskiego). Pan Gucio jest dzi-
siaj bardzo nie w humorze... (do Au-
gusta). Ozy pana naprawde co nie
boli?

AUGUST (osowiaty, niecierpli-
wie). Nic mi nie jest.

HRABINA (do prezesa). Co$ mu
jest, tylko nie chce powiedzie¢.

PREZES (wytwornie oficyalny).
Panna Materasdwna zarezerwowata
dla nas najnowsza swojg kreacye:
taniec rozy, rozkochanej, uwiedzio-
nej i porzuconej przez stowika (roz-
mawiajg).

ROMAN (pociggnat na przéod
sceny Lenskiego, cokolwiek wzbu-
rzony). Prosze pana, to jest Antka
Moczynos.

v v LENSKI (zdziwiony). Jakto, Mo-
czynos?

ROMAN. Ja tak nazwat ksiaze
Misio, bo jak pije wino, zawsze so-
bie nos pomoczy. Ja nawet wcale
nie wiedziatem, ze ona sie nazywa
Materac.

LENSKI (nasladuje jego ton).
Prosze pana, c6z ja jestem temu wi-
nien?
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ROMAN (nie postrzegt). To
przeciez nie wypada, zeby ona tu-
taj... razem z hrabing., z naszemi pa-
niami...

LENSKI (powaznie). Pan sie
obawia, ze to zarazliwe? (Roman
patrzy nan, nie rozumiejocC). Ze po-
tem hrabina i tamte panie — réwniez
beda sobie moczyé nosy w winie?

ROMAN (urazony). Prosze pa-
na... (urwat, bo w tej chwili zblizyta
sie do nich Antonina, ktéra juz od pe-
wnego czasu niespokojnie spogtada-
ta na Romana, jakby przeczuwajac
z tej strony niebezpieczeristwo).

ANTONINA (do Romana, wy-
tworna). Nie wiedziatam, ze pana tu
spotkam.

ROMAN (dwuznaczny). Jest to
dla mnie réwniez niespodzianka.

(LeAski odchodzi do hrabiny i
prezesa).

(August usiadt samotnie na ubo-
czu).

ANTONINA. Czy pan takze be-
dzie tanczyt? (Roman potakuje ski-
nieniem gtowy; ona obejrzata sie,
czy nikt nie styszy, i ciszej). Korni-
szon!

ROMAN. Moczyinos!

ANTONINA. Tylko przy sta-
rym (spojrzenie w strone prezesal
jezyk w cuglach.

ROMAN (drwiaco). Wujcio?

ANTONINA. Wiasnie.

ROMAN (sceptyczny). Co6z ty
bedziesz pokazywac?

ANTONINA (obrazona). Pewnie,
ze mam wiecej do pokazania od cie-
bie! | wogble dziwie sie, ze ciebie
puszczajg do porzadnych salonow.
Tu trzeba mie¢ inne maniery!...
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ROMAN (wybatuszyt na nig $le-
pia, ostupialy). A wdesz, (zaimpo-
nowatas md...

SCENA 8.

Clz — PANI DZIDZIA — LAFIR-
DECKI.

(Wchodza z salom pani Dzidzia,
w stroju hiszpaiskim, z tamburynem
w reku. Lafirdecki ma nogi nieco
krzywe, frak w stanie za diugi, wy-
glgda jak szewc, wystrojony nie-
dzielnie).

DZIDZIA (wita siei Dobry wie-
czor... dobry wieczér... Ja zrobitam
prébe mojego tanca iw domu... Pan
Lafirdecki byt tyle faskaw... (uderza
bez zadnego przekonania w tambu-
ryno). Zobaczycie, jak teraz poj-

€.

PREZES (wskazuje na Antoni-
ne, ktéra stoi opodal z Romanem).
Panna Materas6wina!

(Antonina sktada gteboki ukton,
Dzidzia skineta lekko gtowa).

LAFIRDECKI (nad miare stodki
i wytworny, stosownie do wersalsko-
baletowych obyczajéw). Moje usza-
nowanie! (sktada gteboki ukion hra-
binie, poczem z wiekszg zamaszysto-
Scig ktania sie panom). Czotem! (po-
strzegt Antonine, i znow gleboki u-
kton). Pani!

(August usiadt chmurny na ubo-
czu).

LENSKI (do Dzidzi). Jestem
pewny, ze bedzie $wietnie. Ale ko-
styumik! Ole! (rozmawiajg).

ANTONINA (na stronie z Roma-
nem, nie mogac utai¢ wrazenia, ja-
kie na niej uczynit Lafirdecki). Kto
to jest?



ROMAN (lekcewazgco). Jaki$
batetnik... Lafirdecki.

ANTONINA (rado$nie). Pozna-
ftam go! Ten, co tanczy w ,Zacza-
rowanem Jeziorze“.

ROMAN (wybatuszyt na nia Sle-
pia). Wiec co?

ANTONINA (spojrzata nan z po-
garda). Ghupi jestes!

(Lafirdecki postrzegt wrazenie,
jakie wywart na Antoninie, i posyfa
jej zabojcze spojrzenia).

LENSKI (gto$no). No, moi dro-
dzy panstwo, zabieramy sie do pra-
cy. Pani Dzidzia, na pierwszy ogien.
(w strone salonu). Muzyka!

DZIDZIA  (Slamazarna). Nie
przypuszczatam nigdy, ze mozna
tyle pracowac... (idzie do salonu).

HRABINA (do Lenskiego, ktory
chce i$¢ za Dzidzia). A tamte pa-
nie? Jeszcze nie gotowe?

LENSKI. Pani Chomioka ubie-
ra sie z panig Lola. Pani Ewa obok.

HRABINA. Pbéjde  zobaczy¢
(idzie na prawo).

(Lenshi przechodzi do salonu).

Lafirdecki (bierze pod ramie
prezesa, ktéry niekontent jest z tej
poufato$ci). Szanowny panie preze-
suniu! Gzy ta pani (wzrokiem wskar
zuje Antonine), to coérka pani hra-
biny?

PREZES (z godnoscig)s Nie, to
panna Materas, mioda artystka, o
ktorej panu wspominatem.

Lafirdecki (lekko rozczarowany).
Myslatem, ze hrabianka... Ale mate-
racyk... niczego! (strzelit palcem
przy ustach, jakgdyby korkiem od
wina szampanskiego).

PREZES (j. w.). Panna Maiera-
séwna odtworzy najnowszg swojg
kreacye... taniec rdzy, rozkochanej,
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uwiedzionej i porzuconej przez sio-*
wika... (Antonina zblizyta sie do nich,
w salonie muzyka zaczyna graé me-
lodye. hiszpanska; Roman poszedt do
salonu).

ANTONINA (do Lafirdeckiego—
lekko wzruszona). Dawno pragne-
fam pana poznac.

LAFIRDECKI (wersalski ukton).
Caly zaszczyt jest po mojej stronie.

ANTONINA. Bede miata wielkg .
t{egne!... Tarnczy¢ przed takim arty-
sta!

LAFIRDECKI (wytworny, acz
cokolwiek protekcyonalny). Jesli ko-
chana pani ma tyle wdzieku w no-
gach, co w cyferblaciiku!... (Prezes
skrzywit sie).
ielANTONINA (zachwycona) Pa-

LENSKI (w drzwiach salonu).
Panie Lafirdecki! Zaczynamy!

LAFIRDECKI (z dworskim ukito-
nem). Paniusia wybaczy... obowig-
zek... (skocznie wybiega do salonu).

PREZES (niekontent z tego flir-
tu, do Antoniny). ChodZmy.

(Ida do salonu. W gabinecie zo-
staje tylko milczacy w swym kacie
August. Lenski w drzwiach od salo-
nu przepuszcza Antoning, wskazu-
Jdc jej miejsce, poczem zatrzymuje
prezesa / zawraca go z powrotem do
gabinetu).

SCENA 9.

LENSKI - PREZES - AUGUST.

(W salonie gra w dalszym ciagu
muzyka. Przez otwarte drzwi widaé
chwilami tanczacg Dzidzie).

LENSKI (prowadzi prezesa na
ggééd sceny). Mam do prezesa pro-
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PREZES. Stucham.

LENSKI. Prawdopodobnie za
chwile powréci Hamelbein.

(August nastuchuje).

PREZES. Tak.

LENSKI. On jest podrazniony...
ma jakie$ jnieporozumienie z zona...
jest w stanie zrobi¢ co$ takiego, co
mogtoby rozbié cate nasze przedsta-
wienie...

PREZES (powaznie). Bytaby to
niepowetowana szkoda.

(August, widocznie zaintereso-
wany, zbliza sie do nich).

LENSKI. Nalezy temu przeszko-
dzis. Ody przyjdzie, prezes wsig-
dzie na niego z goéry, ze sie spoOznit,
ze jeszcze nie przebrany. WeZmiecie
go panowie pod rece, zaprowadzicie
tam (gest w strone drzwi na prawo).
On jest wytragcony z réwnowagi... fa-
two stra¢,i glowe... a gdy bedzie w
kostyumie tyrolskim, z trgbkg w re-
ku, juz damy sobie rade.

AUGUST. Nie rozumiem...-

LENSKI (przerywa). | niema
potrzeby! Niech pan tylko dopomo-
ze prezesowi (do prezesa). Z catym
autorytetem! — Pan jeszcze nie u-
brany? Wszyscy czekajg! Wszyscy
pytaja o pana... Predko... Tutaj...

AUGUST. Ale po co? W jakim
celu?

LENSKI (zniecierpliwiony). MJj
drogi panie, za diugo bytoby ttéma-
czy€... (ciszej). Nawarzyt pan piwa,
ktére teraz wszyscy pi¢ musimy.

AUGUST (zmieszany). Ja?

LENSKI (j. w.). Pewno, ze nie
ja... (z salonu wchodzg Lola, Ewa i
Krystyna). O! inasze panie!

5



SCENA 10

ClZ — LOLA — EWA — KRYSTY-
NA — pézniej LAFIRDECKI.

(Krystyna i Ewa w krynolinach
i sukniach stylowych, Lola w stroju
tyrolskim).

LENSKI (roztozyt ramiona sze-
roko, — z zachwytem). Swietnie!
Wspaniale! Stowo daje!... (ceduje po
kolei w race).

(Prezes i August witajg sie réw-

niez).
EWA (idzie z Lenskim na przéd
sceny — zdenerwowana (poigto-

sem)). Nie byt?

LENSKI (potgtosem). Byt

EWA (. w.). | co?

LENSKI. Ma za chwile wrocic.

EWA. Co bedzie? Jestem taka
niespokojna!

LENSKI. Niech sie pani nic nie
obawia. ldzie o to, jzeby go przero-
bi¢ .zaraz na tyrolczyka.

EWA. Pan sobie zartuje!

LENSKI. Wocale nie. Niech go
tylko mamy ,z gotemi kolanami, i w
kapelusiku z pidrkiem, z tragbkag w re-
ku.. Czy pani sadzi, ze w takim
stroju mozna by¢ Otellem? Bytby
jedynie $miesznym... sam to od-
czuje...

EWA. Nie rozumiem... (zbliza
sie do nich Krystyna, prezes, Lola i
August stajg w drzwiach salonu).

LENSKI (catuje Ewe w reke).
Trzeba mnie to zostawi¢ (do Krysty-
ny). Wszyscy gotowi, braknie tylko
pana Hamelbeina. Prosze pani, gdy
przyjdzie, niech pani mu zrobi po-
rzadng awanture, ze jeszcze nie go-
tébw. Tam (gest na prawo) jego ko-
styum (ciszej). Niech pani to uczyni
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dla minie... (Ewa odsuneta sie cokol-
wiek, August poczyna lawirowac, ze-
by sie do niej zblizy¢).

KRYSTYNA (Smieje sie). Do-
brze! bedzie sie miat z pyszna! (ci-
szej). Co sie dzieje z Ewg? Roz-
strojona, nic nie moéwi... Zty znak, ze
nic nie moéwi... Nie mogtam sie py-
ta¢... Batam sie, zeby sie nie domy-
Slifa...

(Z salonu wpada Lafirdecki).

LAFIRDECKI (do Lenskiego, to-
nem gwattownej rozpaczy). Panie
drogusienki! Z tego nic nie bedzie!
Ta pani nie ma do hiszpanskiego tan-
ca zadnej elokwencyil

LENSKI (obojetnie). Uzycz jej
pan swojej.

LAFIRDECKI. Moim obowigz-
kiem jest uprzedzi¢ pana. Je$lj kto
nie ma pieprzu, ja go nie stworze.
Potem frekwencya bedzie niezado-
wolona.

LENSKI (zniecierpliwiony). Pa-
nie Lafirdecki! Pan wie, gdzie pieprz
ros$nie?

LAFIRDECKI (zgtupiat). Dla-
czego?

LENSKI. Ja panu pokaze (bie-
rze go za ramie i prowadzi do salo-
nu. Krystyna, $miejac sie, idzie z
prezesem za nimi i staje w drzwiach,
obok Loli).

(August znalazt sie sam z Ewa
na przodzie sceny).

AUGUST (po6tgtosem, obejrza-
wszy sie). Dlaczego pani nie przy-
szta? Ani stéwka wiadomosci!

EWA (zta). Pan jeszcze nie
wie? Adam otworzyt list.

AUGUST (przysiadt z wrazenia
na krzesle). Moj list?



EWA (j. w.) Przeciez nie moj!
Ja nie pisze.

AUGUST. 1| co?

EWA (podrazniona). | co?.. 0-
gromnie sie ucieszyt. Jest w najlep-
szym humorze. Nie wie tylko jesz-
cze, jak nam okaza¢ swojg wdziecz-
nosc¢.

AUGUST (skwapliwie). Moze be-
dzie lepiej, jesli mu sie nie bede na-
suwat, skoro ma tu przyjsc.

EWA (szyderczo). Wolatby pan
takze sprawdzi¢, gdzie pieprz ro-
$niel...

AUGUST (prawie placzliwy).
Pani jest dla mnie nielitoSciwa.

EWA. Bo czegéz sie pan dener-
wuje? List przeciez bez podpisu...
pisany na maszynie...

AUGUST (przypomniawszy so-
bie te okoliczno$¢, nie zdotat utaic
uczucia radosnej ulgi). Prawda!

EWA (zmierzyta go pogardli-
wym wzrokiem). Panu nic nie gro-
zi. Tylko mnie.

AUGUST (obruszony). Prosze
pani, ja gotow jestem wzig¢ calg od-
powiedzialnos¢.

EWA. Tegoby jeszcze brako-
wato !

AUGUST (ptaczliwie). Wiec co
ja mam zrobié?

EWA. Niech pan stucha, co pan
Lenski mowi...

(W drzwiach od salonu stanat
Lenski).

LENSKI. Uwaga! (szepnajt w
drzwiach pare stéw Loli, i przymyka
drzwi od salonu tak, ze w gabinecie
zostajg tylko prezes, Krystyna, Lola,
Ewa i August).
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SCENA 11

PREZES — KRYSTYNA —LOLA —
EWA — AUGUST — ADAM (w za-
kiecie).

(W drzwiach z lewej strony po-
jawia sig Hamelbein. W tej scenie
wszyscy moéwig szybko, nieomal ra-

zem, bieg jej jest raptowny).

KRYSTYNA (zywo). Nareszcie...
(biegnie ku Adamowi). Czekamy
WSzyscy na pana.

PREZES (tak samo). Co sie z
panem dzieje!

'LOLA. Jak mozna sie tak sp6z-
niaé! Ja od godziny jestem ubrana!

ADAM (stropiony). Ja tu juz-
raz bylem, ale pana tebskiego nie
trafitem (\postrzegt Ewg i ponosi go
gniew). Czy pan Lenski jest?

PREZES. Jest... jest (wskazu-
je salon). Tam ipréba w petni... Pred-
ko, panie Hamelbein, niech pan sie
przebiera...

KRYSTYNA. Niema chwili do
stracenia!

ADAM (wita sig z Augustem,
czuly). Bylem u pana... (Sciska ser-
decznie jego reke). Miatem panu du-
zo do powiedzenia.

AUGUST (spiesznie). To juz
pbézniej. Teraz iniech sie pan ubiera.
Panie prezesie! Zaprowadzimy pana
Adama...

PREZES (bierze go za ramie i
wskazuje na prawo). Tam panski
kostyum.

ADAM (wydziera sie). Kiedy ja,
prosze panstwa, dzi$ nie moge. Ja
mam zmartwienie... ja nie mam Zza"
dnego usposobienia do zabawy.

PREZES (surowo). Panie Ha-
melbein, tu jest obowigzek do spet-



nienia! Panu nie wolno usuwaé sie
od obowigzku.

KRYSTYNA (zywo). Od godzi-
ny czekamy na pana...

Lola (popycha Augusta i preze-
sa). Bierzcie go, panowie, okazcie
troche energii... (Prezes i August bio-
rg Adama pod ramiona).

PREZES. Potem pan wszystko
opowie.

AUGUST. Nie wolno panu.

KRYSTYNA. Chce pan, zeby
proba wcale sie nie odbyta?

LOLA. Chce pan zerwac przed-
stawienie?

PREZES. Bilety wszystkie roz-
przedane! Cate towarzystwo poru-
szone !

ADAM (prébuje sie jeszcze opie-
ra¢). Kiedy ja naprawde mam bar-
dzo duze zmartwienie...

PREZES. Obowigzek przede-
wszystkiem, panie Hamelbein!

LOLA. Za pie¢ minut musi pan
by¢ gotéw! Inaczej bytabym Smier-
telnie obrazona...

(August i prezes pociggaja w
drzwi na prawo Adama, ktory z nie-
szcze$liwg ming przestaje sie w kon-
cu bronié).

SCENA 12

LOLA — KRYSTYNA — EWA —
potem LENSKI — LAFIRDECKI.

LOLA (Smieje sie). Co tu sie
wiasciwie stato? (do Ewy). Pokidcili-
Scie sie?

EWA (wymijajaco). Troche.

LOLA (do Krystyny). Trzeba
byto naprzéd Ich pogodzic!



KRYSTYNA. Pogodzg sie sami.

( Wdrzwiach od salonu ostroz-
nie ukazuje sie Lenski).

LENSKI. Gdzie pan Hamel-
bein?

KRYSTYNA (Smiejac sie, wska-
zuje drzwi na prawo). Tam!

LOLA. Ubiera sie... prezes i
pan August pilnujg go.

LENSKI, Doskonale! Wszyst-
ko w porzadku! (gest w strone salo-
nu, gdzie muzyka gra inng melodye
i wida¢ chwilami tariczacg parne Ma-
teraséwne). Tam praca wre! Te-
raz rozwija swoje wdzieki panna Ma-
terac. Stowikiem, ktdry ja rozkocha
i uwiedzie, bedzie :zdaje sie pan La-
firdecki.

EWA (stroskana, na stronie).
Ja sie okropnie boje 'tej chwili, kiedy
on sie spotka z panem!

LENSKI (potgtosem). Wszystko
idzie jak najlepiej!

EWA (objeta go czutem spojrze-
niem). Ja panu ufam!

(Zamieniajg usScisk dtoni, ktory
nie uszedt uwagi Krystyny).

KRYSTYNA (z u$miechem). No-
wy sojusz?

(Lola przeszta do salonu).

LENSKI (bezczelny). Moze zmia-
na oryentaeyi...

KRYSTYNA. Gdziez trwatos¢
Zciscid™

LENSKI. W polityce, droga pa-
ni, jeslijedna zasada nie da sie zrea-
lizowac, trzeba szukac innej.

KRYSTYNA (kryje w u$miechu
ledwie dostrzegalng uraze). Oportu-
nista!

EWA (zajeta swemi myslami,
nie zrozumiata tej szermierki stow).
O co wam wiasciwie chodzi?



KRYSTYNA (j. w.). Dyskusya
politycznal!

(Wpada z salonu Lafirdecki).

LAFIRDECKI (do Lenskiego).
Panie radco szanowny, trzeba kon-
sekwentnie zastanowic sie...

LENSKI (podrazniony poprzed-
nig rozmowg, przerywa). Skadze
pan, u dyabta, tytutujesz mie radca?

LAFIRDECKI (cokolwiek zdzi-
wiony, lecz pobtazliwy). W kultural-
nem towarzystwie zawsze sig¢ tak
moéwi... (zmiana tonu). Tam, szano-
wny (zawahat sig sekundg) paniusiu,
trzeba skoordynowac esencyonalng
zmiane...

LENSKI (]. w.). O co panu cho-
dzi?

LAFIRDECKI. Mate szase-krua-
ze. Ta dama, co robi hiszpanke, za-
tanczy rozmazana réze. Taniec hisz-
panski oddamy Materacykowi. Ko-
styumikj sie zamieni... Panna Mate-
racyk ma pieprz! (wystrzelit palcem
przy ustach, jak korkiem od szam-
plfzr']skiego). Rzetelny pieprz... ture-
cki!

LENSKI (przerywa). Panie La-
firdecki, pan nas nudzi juz swoim
pieprzem!

LAFIRDECKI (podniecony). Ja-
ko kierownik artystyczny, czuje sie
w ewidencyi...

LENSKI (przerywa). Mo¢j drogi
panie, nie réb pan hrabiego, tylko
pilnuj, czy tam wszyscy ruszajg no-
gami, jak nalezy...

LAFIRDECKI (obrazony). Naj-
przéd, ja nie mam potrzeby robié
hrabiego, a potem, to nie jest zadne
wyrazenie, zwlaszcza przy damach...

LENSKI (zty). Skoro znajde
lepsze, przyjde panu powiedzie¢ (do
Krystyny i Ewy. ktére usSmiechaja
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sie). Niech panie pozwola... (zapra-
sza je gestem do salonu — do Kry-
styny). Teraz kolej na piosenke...

(Lenski, Krystyna i Ewa prze-
chodza do salonu).

SCENA 13

LAFIRDECKI — potem ANTO-
NINA — SEUZACY.

Lafirdecki chcial odpowiedziec,
zatrzymat sie, — robi szybko Kilka
krokbw w widocznem zdenerwowa-
niu, strzelit palcem przy ustach. Po-
strzega na biurku pudetko z cygara-
mi, wybiera starannie jedno, zapa-
la, — rozsiadt sie wygodnie w fotelu.
Drzwiami w gtebi wchodzi Antonina.
Po chwili w salonie odzywa sie $piew
Krystyny, sentymentalnie frywolna
piosenka).

ANTONINA (zbliza sie do Laiir-
deckiego) (stodko). Co pan tu robi?

LAFIRDECKI (nie zmieniajac
pozy). Jestem zirytowany. To nie
jest spektakl seryo! To wogble nie
jest dla nas zadne towarzystwol!

ANTONINA (staneta przy nim,
on zadart noge na noge). Ja panu
powiem... oni nie majg zadnych ma-
nier! Panie zachowujg sie, jak w ka-
barecie !

(W drzwiach zjawia sie stuzgcy
z kieliszkami szampana na tacy).

LAFIRDECKI. Niech-no radca
pokaze blizej.

(Stuzacy podchodzi, Lafirdecki
podaje kieliszek Antoninie, sam bie-
rze drugi). Pani!

ANTONINA (ze stodkiem spoj-
rzeniem). Dziekuje (trgcajg sie).
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LAFIRDECKI. Zdrowie .panii
(wypit duszkiem, stawia kieliszek na
tacy. Stuzagcy chce odejs¢). Zaraz...
pani jeszcze nie wypita (Antonina
stawia swoj kieliszek na tacy, stuza~
cy znoéw chce i$¢). Zaraz... Co sie
radca tak spieszy? (bierze peiny kie-
liszek, podaje go Antoninie, sam bie-
rze drugi) (do stuzacego). Niema
tam ozem przegryz¢?

SLUZACY (Z godnoscig). O
dwunastej bedzie zimna kolacya (Od-
chodzi do salonu).

LAFIRDECKI. Widziata pani?
Nawet cieptej kolgcy! nie dadzg. Lo-
kaj w liberyi.. .dywany... obrazy... a
kolacya zimna... (zyczliwie). Zamo-
czyta sobie pani nosek... (wraca do
toku rozmowy). To nie jest zadne
towarzystwo! On powiada 'do mnie
przy damach: nie réb pan hrabiego!

ANTONINA (oburzona). Tak pa-
nu powiedziat?

LAFIRDECKI. Tak. Ja do nie-
go kulturalnie-: szanowny panie rad-
co! Kazdego przyzwoitego cziowie-
ka nazywa sie radcg ...albo redakto-
rem, — a on opryskliwie: ja nie je-
stem radcg! Gzy to jest wychowa-
nie? Dlaczego pani nie siada? (An-
tonina przysuwa sobie fotel i sia-
da, — czasem kaszlnie od dymu,
ktéry puszcza Lafirdecki z cyga-
ra, — obficie i bez ceremonii).

ANTONINA (wzniosta oczy do
gory). A ta hiszpanka! Przepra-
szam, jak panu na imie?

LAFIRDECKI. Telesfor!

ANTONINA. Bardzo dystyngo-
wane imie. Podoba sie panu?

LAFIRDECKI (nie zrozumial).
Moje imig?



ANTONINA. Nie,—ta hiszpanka-

LAFIRDECKI. Wtasnie o nig po-
szto. | o panig. Ja jemu mdwie:
jaknajgrzeczniej: tamta dama nie
moze tanczy¢ hiszpanskiego numeru.
Oma skacze, jak ge$S w deszcz po
tace. Prosze pani, do hiszpanskiego
numeru trzeba mieé¢ dusze... trzeba
mie¢ ipieprz... Wiec ja mu mowie:
hiszpanski numer powinna zrobié
panna Materacyk.

ANTONINA (uradowana). Tak
pan mowit?

LAFIRDECKI. Tak. A te rozma-
zang réze moze sobie tanczy¢, kto
chce. Indyczka w tataraku tez.
Hiszpanski taniec, mowie literalnie,
wymaga pieprzu... (trgca sio kielisz-
kiem). Zdrowie pani! (pija).

ANTONINA (uradowana). Za te
stowa (obejrzata sio) ucatowatabym
pana Telesfora.

LAFIRDECKI (zgodny). Da sie
zrobi¢. Prosze. Tylko osuszy¢ no-
sek... (Antonina w pospiechu obtarta
nos raka — on ja przygarnia, catujg
sio zgota dokumentnie).

LAFIRDECKI (smakowato mu).
Zamawiam sobie drugg porcye. Jak
pani méwig?

ANTONINA. Tola... albo popro-
stu Antka.

LAFIRDECKI. Tola, bardziej
elegancko... Z pani beda ludzie!
(z autorytetem). Pani mozesz tan-
czy€... na mniejszej scenie.

ANTONINA (podniecona). Ja-
bym okropnie chciata... ale numery
solowe.

LAFIRDECKI. Dlaczego nie?
Byle dobra¢ efektowny kostyum,
dystyngowany, z boku dobrze roz-
ciety, zeby pokazac nogi... Niech-no
pani wstanie!
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Antonina wstaje postusznie z fo-
tela, nie rozumiejgc, o co mu chodzi.
On objat jg dilugiem spojrzeniem
znawcy, potem przesunagt rekami po
jej biodrach). Warunki sg...

ANTONINA. Jakto?

LAFIRDECKI (z wymownym
gestem). Niby ten... (wstal, podnie-
cony). Mozeby tak drugag porcye?

ANTONINA (zalotna). Tak do-
brze mierna! Pan Telesfor ma ape-
tyt!

(W salonie $piew sie skonczyt.
Stycha¢ oklaski, ktére przerwaty
gruchanie czulej pary).

LAFIRDECKI. Mnie to juz nie
interesuje. Moga sobie robi¢, co
chca... (wchodzi z salonu Lenski,
prowadzac Krystyne, ktéra wzigt
poufale pod ramie).

SCENA 14.

ClIZ — LENSKI — KRYSTYNA.

LENSKI. Jestem zly.. jestem
wsciekty. Chciatbym, zeby pani stra-
cita caly swoj wdziek, catg swoja
urode... zeby pani przybyto dwadzie-
$cia piec lat...

(Lenski i Krystyna nie zwraca-
jg uwagi na Lafirdeckiego i Antoni-
ne, ktdrzy cofajg sie na prawo, $ciga-
jac ich niezbyt zyczliwym wzro-
kiem).

KRYSTYNA ($mieje sie). Tak
sie pan na mnie zawzial?

LENSKI (nie puszcza jej ramie-
nia). Tak. Méwitbym sobie: widzisz,
kochany przyjacielu, jak byte$s ghu-
pi, kochajac sie w tej szpetnej, sta-
rej i niemitej osobie. | czutbym ul-
ge (obejmuje jg czutem spojrze-



niem). Bardzo pragnatbym, zeby
pani w ciggu jednego wieczora
zbrzydta i zestarzata sie.

KRYSTYNA (j. w.). Dziekuje
panu. Gzy pan to mowi kazdej ko-
biecie, ktéra... jak to pan moéwi... nie
chce byé z panem szczesliwg?

LENSKI. Moze.

KRYSTYNA. Ewie rowniez?
(Lenski milczy). Prawda, nie méwi
pan, co sie stato...

LENSKI (spojrzat na Lafircle-
ckiego i Antoning, ktérzy rozmawia-
jg po cichu). Cyt.. W tych jedna-
kowych sukniach sg panie do siebie
tak podobne, Ze zdaleka mozna sie
pomyli¢!

KRYSTYNA. Mmie sie zdaje, ze
dla pana wszystkie kobiety sg po-
dobne... jak réze dla motyla... \ ze
pan sie czesto myli...

LENSKI. Chce pani usigsé?

KRYSTYNA. Dobrze... (idg u-
sigs¢ w gigbi, tak jednak, ze Krysty-
na odwrdcona jest twarza ku prawej
stronie).

LAFIRDECKI (przesungt sig z
Antoning na przéd sceny). To ma
by¢ eleganckie wychowanie! Przy-
szli i usiedli, jakgdyby nas tu wecale
nie byto. Gdyby nie to, ze jestem
cokolwiek gtodny i ze mamy jesz-
cze zrobi¢ prébe z kadryla, juzby
mnie tu nie byto.

ANTONINA. Gdyby pan ko-
niecznie chcial, to moglibySmy
zwia¢. Kolacye moznaby zje$¢ na
miescie.

LAFIRDECKI (spojrzat na nig
zyczliwie). To prawda!l

ANTONINA. Musi pan czekaé
na t€go kadryla?

LAFIRDECKI. Wtiasciwie... ho-
norarye wziglem z gory.



ANTONINA. Wiec c¢6z tam
liba¢ o nich! »

LAFIRDECKI (pomacat sie po
piersiach). Tylko ze nie spodziewa-
jac sie takiej okolicznosci, nie wziga-
tem pugilaresu.

ANTONINA. O to niech pana
Telesfora gtowa nie boli... (potrzgsa
torebka). Wystarczy... Ja mam
ptaszcz w salonie. Wysune sie-nie-
znacznie do przedpokoju...

LAFIRDECKI (wskazuje drzwi
na lewo). Ja bede...

ANTONINA ($mieje sie). Zdro-
wy kawat, jak babcie kocham!

SCENA 15.
WSZYSCY.

(Drzwi na prawo otwierajg sie i
ukazuje sie w nich Hamelbein, prze-
brany za tyrolczyka, za nim prezes
i August).

ADAM (w drzwiach, do Augusta).
Ja nie mam zadnego humoru, zadne]
ochoty. Pan nie masz zupetnie ra-
cyi, gwaltujac mnie w to przebra-
nie... (postrzegt Lenskiego i Krysty-
ne, ktérag wziat za Ewe — gwalto-
wnie). Widzisz pan? Ewal (poste-
puje ku nim porywczo).

(Lenski i Krystyna wstaja).

ADAM (postrzegt pomyike, stro-
piony). Przepraszam!

LENSKI (méwi szybko, zeby
nie da¢ przyjs¢ do stowa Hamelbei-
nowi). Czekamy na pana z niepoko-
jem i niecierpliwoscig! Swietnie
pan wyglada! Kostyum doskonaty...
(Sciska go za reke, ktorej Hamelbein,
acz niechetnie, nie $mie odmédwic).
Zaraz rozpoczynamy prébe z pan-
skiego numeru... (idzie szybko ku



drzwiom salonu). Prosze panstwa...
jest pan Hamelbein...

(Wchodzg Hrabina, Lola, Dzi-
dzia, Koskiewicz, na koncu Ewa, kt6-
ra trzyma sie na uboczu, niespo-
kojna).

LENSKI. A gdzie trgbka?

PREZES. Jest... (wtyka Hamel-
beinowi w reke trgbke).

LOLA (do Adama). Niech pan
zagra! To takie interesujgce!

LENSKI. Zaraz zagra... Natu-
ralnie!

ADAM. Ja przepraszani pah-
stwa... jestem nieusposobiony.

(WSZYSCY. To nie moze by¢!
Musi pan izagraé! Musi pan!

ADAM (rozpaczliwie). Kiedy ja
nawet nie bede miat dechu!

HRABINA (przytyka mu tragbke
do ust). Prawdziwy artysta panuje
zawsze nad nerwami.

DZIDZIA. Panie Adamie! Cze-
kamy!

WSZYSCY. Czekamy!

(Prezes, zaniepokojony brakiem
wsérod towarzystwa Antoniny, roz-
poczat poszukiwanie po wszystkich
pokojach).

LENSKI. Panie Hamelbein! Nie
mozna odmawiaé¢ paniom! (do Kry-
styny). Niech pani nalega.

KRYSTYNA. Pan nam odma-
wia?

LENSKI (w strone salonu). Mu-
zyka! Powitanie lasu!

HRABINA (znéw przytyka trgb-
ke). Jak jemu do twarzy z ta trabag...
No, panie Adamie!

ADAM (j. w.). Panie mi robig
duze zmartwienie... (muzyka w salo-
nie zaczyna grac¢ ,,Powitanie lasu®).
Ja kazdym innym razem... bardzo
chetnie...



PANIE. Nie!l Nie... Teraz...

(Lola przytyka mu trgbke. W
drzwiach od salonu stanat stuzacy z
tacg z winem).

ADAM (wreszcie kapituluje, zre-
zygnowany). Co ja mam robié!
(przytyka trabke, nadyma sie, za-
czyna gra¢. Wszyscy stuchajg z u-
$Smiechem).

(Z prawej strony wpada zaafe-
rowany prezes).

PREZES. Przepraszam, pan-
stwo nie wiedza, co sie stato z pan-
ng Materaséwng?

(Oznaki niezadowolenia, ze prze-
szkodzit. Okrzyki: nie! nie! Adam,
nie rozumiejac, o co chodzi, przery-
wa i wodzi pytajacym wzrokiem).

LENSKI (niecierpliwie). Przed
chwilg tu byta. Rozmawiata z Lafir-
deckim.

PREZES (bardzo poruszony).
Nigdzie jej niema! Pana Lafirde-
ckiego réwniez.

SEUZACY (zblizyt sie nieco). Ci
panstwo, prosze jasnie pana, ubrali
sie i wyszli.

PREZES (j. w.). Wyszli? Odzie
wyszli?

SLUZACY. Tego nie wiem. Pa-
ni kazata sprowadzi¢ dorozke \ pod-
nies¢ bude.

LENSKI. Nie mozna przerywacd!
Muzyka! (muzyka w salonie zaczy-
na grac).

PANIE (do Adama). Prosimy!
prosimy!

(Adam zaczyna znow trabic).

PREZES (siada z gtebokiego
wrazenia, bezradny). Kazata pod-
nies¢ bude!

Zastona spada.

Koniec aktu li-go.



AKT I

Salon w mieszkaniu Hamelbei-
néw, — ten sam, co w 1-m akcie.

SCENA 1
ADAM — AUGUST — SLUZACY.

(Adam siedzi w fotelu i majstru-
je zaaferowany koto matej lokomo-
tywy dziecinnej. August chodzL
Przez chwile milczenie).

AUGUST. Pani Ewa nie mowi-
fa panu, ze dzisiaj nie zamierza
przyjmowac?

ADAM (zajety swa robota). Ona
wogo6le nic mi nie méwita. Ona wca-
le nie chciala ze mnag rozmawiac...
(z zadowoleniem, odstawia lokomo-
tywe na stole). Teraz ona sie pusci!

AUGUST (zaskoczony). Jaktor
ona sie pusci?

ADAM (wskazujac lokomotywe)-
Jak ja ja nakrece, to oma sie pusci.
Pan wiesz, ile Slusarz zadat za repe-
racye? Rubla. Ja sobie posiedzia-
tem godzine, pomalutiku, spokojniut-
ko, i wszystko w porzadku. Zaraz
rubla! Co to jest, prosze pana, za
takj maszynek!

AUGUST (lekko ironiczny). Po-
wiekszyt pan majatek rodzinny o
rubla (spojrzat na zegarek). Juz po
czwartej.

6
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ADAM (odsungt zabawke / za-
dzwonit na stuzgcego). Ona to robi
naumyslnie, zeby tnie zostaé ze mng
sama. Wczoraj urzadzita tak, ze ja
musiatem po probie odwie$¢ panig
Chomicka. Dzi§ pokazata sie przy
$niadaniu, kiedy juz dzieci i guwer-
ner byli przy stole. Siedziata j nic
nie méwita. Tylko jaik ja przez zart
powiedziatem do Adzia: tobie wasy
rosng, to ona sie obrazita. Adzio ni-
gdy nie bedzie nosit waséw. Teraz
wasy noszg tylko ekonomi. Ja juz-
juz chciatem jej odpowiedzie¢, ale sie
powstrzymatem. Tylko naumyslnie
pokrecitem wasa (odpowiedni gest) i
usmiechngtem sie jironicznie. Prosze
pana, w innym wypadku, kto wie,
moze jabym nawet zgolit wasy, zeby
jej zrobi¢ przyjemnos¢. Ale teraz?...
(wchodzi stuzgcy). Oddaj to jasnie
paniczowi (podaje mu lokomotywe).
Juz sie pusci (stuzacy wychodzi z
zabawkg). Potem zaraz przed trzecig
wyszta (z wymoéwka). Dlaczego pan
kazateS§ mi wczoraj ubiera¢ sie po
tyrolsku? Ja panu tego nigdy nie da-
ruje. Pan postawite$ mie w falszy-
we potozenie. Zupeinie falszywe. Ja
musiatem trgbi¢, ja potem jadiem ko-
lacye, pitem wino, rozmawiatem z
panem tebskim.-..

AUGUST. Pan byt wczoraj bar-
dzo podniecony.

ADAM (zywiej). Co to jest:
podniecony? Pan nie bytby$ podnie-
cony, gdyby$ pan dostat taki list?
Przez pie¢ dni wahatem sie i martwi-
tem. Otworzy¢? Nie otworzy¢? W
domu wszyscy mysSleli, ze ja mam
niestrawno$¢. Ja nie mogtem sie zde-
cydowaé. Wczoraj rano wstatem
jakgdyby nigdy nic. Siegam do pu-
gilaresu i otwieram. Pan to rozumie?



(August czyni wymijajgcy gest). Ja
przed panem jnie mam sekretow. Ja
wiem, ze pan jest moim przyjacie-
lem. Ja.przeczytam, zeby pan sam
osgdzit... (wyjmuje Ust).

AUGUST (zywo). Nie, prosze
pana, ja inie moge... to nie jest wy-
tacznie panska tajemnica...

ADAM. Jedli pan nie chce...
(chowa list). Przez wczorajszy wie-
czér jest duza komplikacya. Ja nie
mogtem jemu zrobi¢ awantury z
gotemi tydkami i trgbkg. To byt zty
witz...

AUGUST. Statlo sie dobrze, bo
rzecz sie z pewnoscig wyjasni. Je-
stem przekonany, ze w catej tej spra-
wie tkwi nieporozumienie.

ADAM (poruszony). tadne nie-
porozumienie... Ja panu przeczytam,
czy to jest nieporozumienie... (siega
do pugilaresu, chcac wyjac list).

AUGUST (zatrzymuje go). Nie...
nie... Pan powinien to izachowa¢ dla
siebie.

ADAM (rozzalony). Ja mam to
zachowaé dla siebie? Dziekuje panu.
Ja sobie nie winszuje takich prezen-
tow... (wraca do swoich mysli). Niech
pan sam powie, czy to jest tadnie!
Ja jestem dla niego grzeczny, uprzej-
my, przyjmuje go w domu, jak bra-
ta... Czy w Warszawie niema juz
*kobiet? Co to jest, prosze pana?...
Czy on koniecznie musi szukaé w
moim domu? Ja nie latam za inne-
mi kobietami. Ja mam mojg zone,
mam moje dzieci, i dosy¢! Ja niko-
mu w droge nie wchodze. Ale ja nie
zgadzam sie, zeby mnie kto w droge
wchodzit. Rozumie pan? Ja sie nie
zgadzam.
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AUGUST (zazenowany cokol-
wiek). Powtarzam panu, ze to z pe-
wnos$cig nieporozumienie.

ADAM (czuty). Pan tak moé-
wisz, bo pan jeste$ porzadny chiopiec.
Pan bys$ tego nigdy nie zrobit dobre-
mu przyjacielowi. Jabym panu tego
nigdy nie zrobit, gdyby$ pan miat
zone (Sciska go za rake). Prawda?
Ja do pana odrazu miatem zaufanie...
(z zalem). Pan wie, ja dzisiaj nawet
z dizieémi nie moge sie zabawi¢ (gest
na prawo). One tam czekaja, a ja
nie moge. To jest komplikaeya!

AUGUST (spojrzat na zegarek).
Trzy na piata.

ADAM. Ja takze jestem niespo-
kojny.

AUGUST. Pani Ewa byta wczo-
raj zdenerwowana.

ADAM (wstrzymuje go gestem
reki). Niech pan nie moéwi, bo ja juz
jestem bardzo niespokojny (dzwoni).

(Po chwili wchodzi stuzacy).

ADAM. Jasnie pani nie wrocita?

SLUZACY. Owszem... wiasnie
przed chwila.

ADAM (do Augusta, z widoczng
ulga). Wrécita (dg stuzacego). Gdzie
jasnie pani jest?

SLUZACY. Jasnie pan] przebie-
ra sie.

ADAM (zdziwiony, do Augusta).
Przebiera sie... Dlaczego sie prze-
biera?

SLUZACY. Prosze jasnie pana,
ja nie wiem.

ADAM (zty). Czy ja sie Kon-
stantego pytam? Co to jest za od-
powiadanie!

SLUZACY. Jasnie pan powie-
dziat: dl.aczego sie przebiera?



ADAM (j. w.). Ja sobie powie-
dziatem tak... ja tnie potrzebowatem
sie pyta¢ Konstantego (daje mu su-
rowo i razem zamaszyscie znak, ze-
by sobie poszedt do dyabta). Juz!

(Stuzacy wychodzi).

AUGUST (ttémaczy). Pani Ewa
przebiera sie, bo dzi$ przyjmuje.

ADAM (przekonany). To jest
prawda. Pan zobaczysz, ona wyj-
dzie dopiero wtedy, gdy bedzie kto
z gosci. Oma unika ze mng rozmowy.

AUGUST. Pan byt wczoraj pe-
wno gwattowny.

ADAM. Pan nie bytby$ gwat-
towny? Ja sie sam sobie dziwie, ze
bytem takj spokojny... Ale to sie Zle
skonczy. Ja panu moéwie: to sie Zle
skonczy. Ja we wszystkich intere-
sach mialem zawsze jedng zasade:
w06z albo powéz. Co bedzie, to be-
dzie, ale tak by¢ nie moze... (do stu-
zacego, ktdry wszedt znowu — opry-
skliwie). Czego Konstanty chce?

SLUZACY. Pan Chomicki.

ADAM. Ja mam teraz przyjmo-
waé gosci? Trzeba powiedzie¢, ze
pani za chwile wyjdzie.

SLUZACY. Pan Chomickj chciat
sie widzie¢ z jasnie panem.

ADAM. Ze mna? (po krétkiem
wahaniu). Pros.

AUGUST. To ja moze przejde
na moment do gabinetu.

ADAM (serdeczny). Jak pan
sobie zyczy (wzigt go pod ramie i
prowadzi do drzwi na prawo). Jak
md dzi$ jnie na reke te wizyty! Pan
nie masz pojecia, jak mi nie na reke
(August wyszedt na prawo, Adam
wraca ku drzwiom w gtebi, w kto-
rych pokazuje sie Chomicki).
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SCENA 2

ADAM — CHOMICKI.

CHOMICKI (wita sie ze swobo-
dg klubowca). Dzien dobry panu!

ADAM (skwaszony). DzieA do-
bry!

CHOMICKI. Dziekuje panu za
zaopiekowanie sie mojg zong. Mé-
wita mi, ze pan ja odwi6zt do domu.

ADAM (sktonit gtowe). Dlacze-
go pana wczoraj nie byto?

CHOMICKI. Musiatem nagle wy-
jecha¢ do Lublina. Dzi$ rano wréci-
fem.

ADAM. Niech pan usigdzie (sia-
daja).

CHOMICKI. Moja zona ro-
wniez wybiera sie do pani Ewy. Ja
przyszedtem umysSinie troche wcze-
$niej, bo chciatem z panem pomé-
wic...

ADAM (oziebty). Bardzo prosze
(chwila milczenia).

CHOMICKI. Przed Kilku dniami
wspominat pan. ze panski udziat w
naszej cukrowni bytby mozliwy.

ADAM (z tekkiem zdziwieniem).
Ja tak powiedziatem?

' CHOMICKI (podrazniony). Pan
nie pamieta?

ADAM (obojetny). Moze bhyé...
Ja dzisiaj nie mam wcale gtowy do
interes6w.

CHOMICKI (chtodny). Pan sie
moze rozmyslit?

ADAM (podrazniony). Ja sie
wcale nie rozmyslatem. Ja wogole
nie miatem czasu mysle¢ o panskiej
cukrowni. Prosze pana! Mnie aku-
rat teraz cukier w glowie!

CHOMICKI (wyniosty).  Nie
chciatbym, aby pan sadzit, ze mia-



tem zamiar narzucac sie... Poniewaz
jednak sam pan wystapi! z inicya-
tywa...

ADAM (j. w.). Ja przeciez $nie
moéwie: nie. Ja dzisiaj nic nie mé-
wie. Jabym bardzo chcial dzisiaj
nie mie¢ inne zmartwienie, jak te cu-
krownie !

CHOMICKI (i. wj. Dajmy temu
pokéj (spojrzat na zegarek). Pani
Ewa w domu?

ADAM (spojrzat nan podejrzli-
wie). Gdzie ma by¢? (postrzegt sie,
i uprzejmiej). Zaraz przyjdzie... te-
raz cokolwiek sie przebiera.

CHOMICKI (wstat). W takim
razie i ja pOzniej wstapie po zone.
Mam w poblizu jeszcze jedng wizy-
te... Nie zegnam sie z panem (skio-
nit sie chtodno i wychodzi).

ADAM (ktania sie uprzejmie).
Moje uszanowanie.

SCENA 3.

ADAM — EWA — LENSKI.

(W drzwiach od salonu na prawo
pokazuje sie Ewa).

'EWA (w drzwiach). A pan Cho-
micki?

ADAM. Poszedt, ale zaraz
wroci.

EWA (podejrzliwie). Pewno$ go
urazit?

ADAM (dotkniety). Dlaczego
miatem go urazi¢? Ja tylko nie by-
fem nastrojony do rozmawiania o in-
teresach. Czy ja musze zawsze roz-
mawia¢ o interesach? Niech przyj-
dzie do. biura. Ja zatatwiam intere-
sy w biurze. Czy tu jest biuro?

EWA. Juz widze, ze byte$ nie-
grzeczny.



ADAM (unosi sie). Co to jest:
niegrzeczny? Skad ty wiesz, ze ja
bytem niegrzeczny? Wiasnie, ze by-
tem bardzo grzeczny, Ale ozy ja
dlatego potrzebuje zaraz dawac pie-
nigdze na jego cukrownie? Nie dam.

EWA (chtodna). Nie masz za-
dnego jpowodu unosic¢ sie,

ADAM. Ja sie wcale nie unosze.
Ale nie dam (wskazuje drzwi od ga-
binetu). Tam jest Borski.

EWA (obojetnie). Tak... (chce
i$€). Za chwile wrdce.

ADAM (zastepuje jej droge). Ty
znowu uciekasz? Ja chce z tobg po-
mowic.

EWA. Poczekam, az bedziesz
spokojniejszy.

ADAM. Ja juz jestem catkiem
spokojny.

(W drzwiach w gtebi Lenski).

LENSKI (ze zwykta, hatadliwg
nieco swobodg). Mozna? Nie prze-
szkadzam?

(Adam nastroszyt sie jeszcze sil-
niej).

EWA (usitujgc zachowaé spo-
k6j). Prosimy.

LENSKI (zbliza sie)- Przerywam
matzenskag wymiane zdan... (caluje
Ewe w reke). Tego zawsze najwie-
cej zazdroScitem ludziom zonatym.
Czy moze byé wieksza ulga, — po-
rzadnie sie wyktocic? Cztowiek wy-
taduje swoja elektrycznos$é i jest mu
przyjemnie, jak po burzy... (do Ada-
ma). Dzien dobry! (bierze jego re-
ke, ktérg tamten niezbyt skwapliwie
wycigga / potrzgsa nig serdecznie).
Co stycha¢, panie Hamelbein?

ADAM (stropiony). Co stychac?
(zastanowit sie). Tyle, co wogole!

LENSKI (stara sie o najwieksza
swobode). Materac sie nie znalazt?
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Prezes powinien byt daé ogtoszenie
do ,Kuryera“. Gdyby obiecat uczci-
wa nagrode, Lafjrdecki odprowadzit-
by panienke (do Ewy). Prawda, a fu-
tro? Znalazto sie?

EWA. Nie... Posytatam do pre-
zesa, bo nie mam adresu tej pani...
Ale futra do tej pory niema.

ADAM (j. w.). Co to jest, takie
zamienianie futer! Ja sobie jnie zy-
cze, zeby panna Materac chodzita w
futrze mojej zony.

LENSKI. Odnajdzie sig, niech
sie pan nie obawia (zmiana tonu).
Juz dzi$ w klubie mdwiono o panskim
talencie. W tych prozg zatrutych
czasach rzadko kto umie trgbic.

ADAM. Prosze pana, ja wiem,
ze ja gram tadnie na trgbce. Ale dzi-
siaj to mj nie sprawia zadnej saty-
sfakcyi.

EWA. Méj maz jest mieuspo-
sobiony.

(Chwila milczenia).

LENSKI. Panie Hamelbein, niech
no pan usigdzie... (siada). Musimy
poméwi¢ seryo (wskazuje miejsce
Ewie, ktéra jest widocznie zaniepo-
kojona). Ja lubie sytuacye jasne.
Pan tez.

ADAM (usiadl). Ja tez.

LENSKI. Gdy pan postrzega, ze
interes, ktdry pan zrobit, jest zty, to
pan kaze zrobi¢ bilans i przeprowa-
dza likwidacye. Prawda? Nie be-
dzie pan grzazt dalej...

ADAM. Nie bede.

LENSKI. Ot6z wiasnie. Z za-
chowania sie panskiego wczoraj, z
paru stdw pani Ewy, — doznaje wra-
zenia, ze pan masz jaki$ zak czy pre-
tensye do mnie. Trzeba to zlikwido-
waé. O co panu chodzi?



ADAM (zdziwiony i nieco zbity
z tonu). Jakto, o co chodzi? Pan
wiesz najlepie;j.

LENSKI (spokojny). Pan sie
myli. Ja nic nie wiem.

ADAM (do Ewy). Qin nic nie
wie! Ty takze nic nie wiesz! (zasta-
nowit sie). Zaraz... Przepraszam pa-
na... Ja tylko powiem p. Borskiemu,
zeby sie nie obrazit... (idzie do gabi-
netu, drzwi zostawia otwarte).

EWA (cicho). O wios, ze sie nie
spéznitam! A ty$ chciat mie jeszcze
zatrzymag!

LENSKI (tak samo). Nie mogtem
odzatowac, zem cie tak predko wy-
puscit!

(Wymieniajg czule spojrzenia).
EWA. Cyt! (wraca Adam).
ADAM. Juz. Wiec ciggle nikt nic

nie wie? (wyjat list z pugilaresu i po.
trzasa nim). Pan nie wie, co to jest?

LENSKI (swobodnie). Nie.

ADAM. Prosze pana, my sie nie
bedziemy bawili w ciuci-babke. Jak
‘ten list dostat sie w moje rece, ja nie
potrzebuje o tern méwié... (do Ewy).
Kto pisat ten list?

EWA (po chwili). Gdybym wie-
dziata, réwniezbym ej nie powiedzia-
fa. Ja nie moge dopusci¢, zeby$ ty
otwierat listy, adresowane do mnie.

ADAM. Ona nie moze dopu-
§ci¢!... (do Lenskiego). Pan takze
nie wie, kto pisat ten list?

LENSKI (spokojnie). Nie.

ADAM. Ona nie wie, pan nie
wie... A ja wiem. To pan pisate$
ten list!

LENSKI ($mieje sie, j. w.). Ja?
Pan zartuje.

ADAM (spojrzat na niego, co-
kolwiek stropiony). Ja wcale nie zar-
tuje. la wiem, ze to pan.
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LENSKI. A do «kogo pisany jest
ten list?

ADAM (wznosi oczy i race do-
gory, jakby wzywajac Opatrznosc
na Swiadka swoich zmartwien). Do
kogo tjest pisany ten list! Gdyby ort
byt pisany do krélowej portugalskiej,
to coby mnie to obchodzito! Ale na
kopercie wyraznie wydrukowane na
maszynie: Jasnie Wielmozna Pani
Ewa Hamelbein. Ten, co pisat, na-
wet sie nie zajaknat (czyta). Jasnie
Wielmozna Pani Ewa Hamelbein.

EWA. A jedli mimo to ten list
nie jest pisany do mnie?

ADAM. Nie do ciebie? To ja
jestem gips.

EWA. Jestes.

ADAM. Nie jestem.

EWA. Jestes.

LENSKI. Moi panstwo! W ten
spos6b nic nie wyjasnimy (do Ada-
ma). Pan zatem podejrzewa, ze ja
sie kocham w pani Ewie?

ADAM. Co ja mam podejrze-
wac? Tu jest list.

LENSKI. List pisany \ podpisa-
ny przezemnie?

ADAM. On nie jest wcale pod-
pisany.

LENSKI. Wiec anonim?

ADAM. Co to jest anonim? Na
kopercie jest takze anonim?

LENSKI. Czy pan sobie wyo-
braza, panie Hamelbein, ze gdybym
ja pisat ten list, to przyszedtbym tu,
do parna, jak oto teraz? Przypus$c¢my,
ze to pan kochasz sie w mojej zonie.

ADAM. Jakto, ja kocham sie w
panskiej zonie? Pan nie masz wcale
zony!

LENSKI. Ale przypusémy, ze
mam. | pan sie kochasz. Pan napi-
sate$ ten list. | ja go przejatem. Czy



pan by$ przyszedt do mnie, popro-
stu, jak przyjaciel, i pan by$ rozma-
wiat ze mna, jak ja z panem?

ADAM (zachwiany). Nie.

LENSKI. Widzi pan. Byitbys$
pan zaklopotany, stroskany... Pan
jest zbyt rozumny, zeby sobie nie
zda¢ ,z tego sprawy. Pan zna ludzi
i zycie.

ADAM (nie moze sic obronic .
przychylnemu uczuciu). Prosze pa-
na, jak pan do mnie tak mowii, to ja
moge z panem rozmawiaé. Z nig nie
mozna.

EWA. Z toba nie mozna.

ADAM (wznosi oczy do gory).
Ze ming nie mozna! Ona to mowi!

EWA. Ty Smiesz posgdza¢ mnie!
Z powodu jakiego$ gtupiego listu!

ADAM. Czy ja méwie, ze ten
list jest madry? On .jest bardzo gtu-
pi. Ale ja sie nie zgadzam, zeby do
ciebie pisywano takie gtupie listy.
Kto pisat ten list?

EWA. Choébym wiedziata, nie
powiem.

ADAM (do Lenskiego). Chocby
wiedziata, nie powie...

EWA (coraz silniej podraznio-
na). Mozemy sie jeszcze dzi§ ro-
zej$¢. Chcesz tego, dobrze. Zabie-
ram dzieci i wyjezdzam.

ADAM (oczy i race do gory). Ja
tego chce! Styszate$s pan?

EWA. Przejmujesz moje listy,
robisz awantury... Nie... Gdybym sie
usprawiedliwiata, bytoby to ponize-
niem... Twoje postepowanie jest nie-
godziwe! Niegodziwe!

ADAM (do Lenskiego). Ona sie
teraz gniewal! Ja nic wiecej nie chce,
tylko powiedz, od kogo ten list?

(W drzwiach od gabinetu poja-
wia sie Borski).



SCENA 4.

ClZ — AUGUST.

AUGUST. Mozna?

EWA. Owszem (do Adama, w
podraznieniu). Chcesz wiedzie¢ ko-
niecznie?

ADAM. Tak.

EWA. Ten list pisat do mnie
pan Borski

(Konsternacya. Lenski lekko za-
niepokojony. August, zupetnie wy-
tracony 2 réwnowagi, stoi z wyba-
luszonemi oczami).

ADAM (objat diugiem spojrze-
niem Augusta, potem zone). To nie-
prawdal

EWA. Wiasnie, ze prawda (do
Augusta). Niech pan powie.

(August, jak wyzej, milczy).

ADAM. Onby takiego listu nie
napisat. Po pierwsze, onby wogdle
nie napisat, po drugie, onby nie po-
trafit tak pisac.

AUGUST (urazony). Przepra-
szam pana...

ADAM (przerywa — z autory-
tetem). Pan by$ takiego listu nie na-
pisat. Ja pana znam. Zeby tu nie
chodzito o nig, jabym musiat sam
przyznaé, ze ten list, cho¢ ghupi, jest
bardzo tadnie napisany. Bardzo sty-
lowo. Pan by$ takiego kawatka nie
skomponowat.

EWA (drwigco, do Augusta).
Moze on ma stusznos¢!

LENSKI (do Augusta). Mnie sie
zdaje, ze my obaj jesteSmy tu zby-
teczni (do Adama). Sadze, panie
Hamelbein, ze miedzy mna a panem
sprawa jest dostatecznie wyjasnio-
na (chce sie zegnac).
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ADAM. Pan jeszcze chwile zo-
stanie. To sie mus; zaraz skonczyc.

EWA (ciszej, do Lenskiego).
Niech pan nie odchodzi!

ADAM. Panowie pozwolg na
momencik... do gabinetu... (gest).

EWA. Kiedy ja nie mam g nic
do powiedzenia...

(Adam prowadzi Lenskiego i
Augusta do gabinetu).

SCENA 5.

ADAM — EWA.

ADAM (zamykajgc drzwi). Tyl-
ko dwie minuty! (wraca). Ja cie
prosze, Ewa, to nie moze dtuzej byé.
Kto do ciebie pisat ten list? (Ewa
milczy). Ja juz jestem catkiem spo-
kojny. Prosze cie, odpowiedz (Ewa
milczy). Ty musisz powiedziec!

EWA (podrazniona). Ty mie
przyprowadzisz do ostatecznosci!

ADAM (groznie). Ewa! Ty masz
kochanka.

EWA (zeby zaci$niete). Mam.

ADAM (grozny i zarazem prze-
razony). Ty masz kochanka?

EWA. Mam! | to nie jednego!
Chcesz wiedzie¢, ilu? Kogo?

ADAM (j. w.). Ewal

EWA. Zaraz ci wylicze wszyst-
kich. Pierwszym byt ksigze Leon.
Potem Nirski. Potem miody Krabe.
Potem Jachniewicz. To juz czterech.
Potem (gest w strone gabinetu).
Borski. A teraz Lenski.. Od dzi$
Lensfci...

ADAM (stucha i powoli twarz
mu sie rozjasnia). Ja wiem, ze ty
moéwisz tak, zeby mi zrobi¢ na ztos¢.

EWA. Wszyscy byli moim; ko-
chankami. Wszyscy!



ADAM (bierze jej rake). Jak jty
tak mowdsz, to ja wiem, ze to jest
nieprawda. Tyby$ tego nigdy nie
zrobita (czule). Dlaczego ty nie
chcesz jpowiedzie¢, od kogo ten list?

EWA (patrzy na niego, zwolna
uspokaja sie, lekki usSmiech prze-
mknat po jej ustach). Co ciebie ob-
chodzi, od kogo, skoro jten list nie
byt pisany do mnie!

ADAM (jeszcze niedowierzaja-
cy, ale czuly). Nie do ciebie? A
adres na kopercie?

EWA. List byt przystany do
mnie, ale nie dla mnie.

ADAM. Wiec dla kogo?

EWA (udaje, ze sie waha). Kie-
dy ja nie moge powiedzied.

ADAM (z czulg perswazyg).
Ewa! Ty musisz powiedziec!

EWA. A jesli to tajemnica nie
moja?

ADAM. Jeéli ja mam tobie ufa¢,
ty musisz mnie!

EWA (po krotkiem wahaniu).
Ten list byt przeznaczony dla Kry-
styny.

ADAM. Dla panj Chomickiej?

EWA. Tak.

ADAM (z wyrzutem i ulga).
Dlaczego$ nie powiedziata odrazu?

EWA (ktadzie mu rece na ra-
mionach). Bo$ ty minie podejrzewat...
Miatam sie usprawiedliwia¢? A po-
tem... bytam i jestem na ciebie zia...
(Adam nie rozumie). Ty dobrze
wiesz!

ADAM (szczery). Nic jnie wiem!

EWA (przekorna). A panna Ma-
terac?

ADAM (j. w.). Co, panna Ma-
terac?

EWA. Moze powiesz, ze nfe
jest twojg kochankg?



ADAM. Materac? (zgadl). Ty
bytas§ o nig zazdrosna? (twarz mu
sie rozpromienia).

EWA. Naturalnie, ze bytam.
Kt6z to jg zaproponowat?

ADAM (szczery, nie pamieta).
Kto?

EWA (agresywna). Moze nie
pamietasz?

ADAM (Smieje sie radosnie). Ja
przeciez to zrobitem dla prezesa.

EWA (udaje niedowierzanie).
Dla prezesa?

ADAM. Prosit mie, nastawat...

EWA. Wiec tobie wolno, a mnie
nie?

ADAM (przygarnia jg i $ciska).
Ewa! Ty bytas o mnie zazdrosna. To
prawda?

EWA (agresywna, ale czuta).
Masz jeszcze watpliwosci?

ADAM (catuje ja). Nie! nie..
Nigdy bytbym nie przypuscit... Taki
tru§ z Wotynial... (Smieje sie). A kto
pisat?

EWA (obejrzata sie w strone ga-
binetu, palec na ustach). Cyt!

ADAM (Smieje sie, gest w stro-
ne gabinetu). Lenski? (Ewa skineta
gtowa). Taki stru$ wotynski! (z lek-
ka, czutg wymowkg). Po co ty sie w
to mieszasz?

EWA. A ty..

ADAM. Ten biedny Chomicki
($mieje sie, rekami przy skroniach
pokazuje rogi). Wiesz, mnie jego zal
(Smieje sie). To dobry cztowiek. Ja
teraz zatuje, bo moze ja jemu zrobi-
tem przykrod$¢. Ale ja to naprawie.
Ja dam pienigdze na te cukrownie.
Niech to przynajmniej bedzie jego.
Prawda?

EWA. Zdaje mi sig, ze zrobisz
stusznie.



ADAM (catuje ja). Za to, ze mi
spadt z gtowy taki kamien, [abym
dat znacznie wiecej! Chwata Bogu
(zaniepokojony niespodziana mys$la).
Ja przeciez pana Lenskiego inie obra-
zitem (wzrok w strone gabinetu).

EWA. Nie mozna powiedzie¢,
aby$ byt dla niego .nadto uprzejmy.

ADAM. Wiesz, on mi sie podo-
bal On umiat sie zachowaé, jak
dzentelman. Prosze cie, Ewa, ty za-
trzymaj ich obu na obiad.

EWA (lekko sie skrzywita).
Chcesz i Borskiego?

ADAM (zdziwiony). Dlaczego nie?

EWA. Ja ci powiem (jakby lek-
ko zmieszana). On troche za czesto
bywa u nas... Mogg powsta¢ plotki...

ADAM (zastanowily go te sto-
wa). Sadzisz... (mierzy jg przenikli-
wym wzrokiem). Gzy oin moze?...

EWA (j. w.). (Rozumiesz, ze nie
pozwolitabym na najmniejszg Smia-
tosc¢.

ADAM (podrazniony). Omby so-
bie pozwolit? Taki Cynamon! Co to
jest? Ja sobie bardzo wypraszam...

EWA. Lepiej sie stanie, jesli be-
da go u nas mniej spotykac.

ADAM (catuje ja w reke). Ja ci
jestem bardzo wdzieczny, ze$ mi
tak... .delikatnie zwrécita uwage...
Nie, ja cie prosze, ty Borskiego nie
zatrzymuj na obiad. Potem, co$ mi
powiedziata, ja do tego chiopca stra-
citem serce... (idzie do drzwi od ga-
binetu i otwiera je). Prosze pandw...

SCENA 6.

ClZ — AUGUST — LENSKI.

ADAM. Dziekj Bogu, wszystko
sie dobrze wyjasnito... Bardzo do-
brze... (do Lenskiego, serdecznie).

7



Panie, ja bede miat z panem jna pniu!
(palec na ustach i u$Smiech dyskre-
tny). Ale cyt! Pan siie na mnie nie
gniewa?
LENSKI (z u$miechem). Jakze
ja mogtbym sie ina parna gniewac!
ADAM (ignoruje tendencyonal-
nie Augusta, przystangt, z dowcip-
nym i domy$inym uSmiechem Kku-
ksnal nagle Lenskiego w bok). Z pa-
na to takze nowy Cezar.
LENSKI (Smieje sig). Dlaczego?
ADAM (j. w.). Przyjidzie, spoj-
rzy i juzl... Pan u nas jzostanie na
obiad! Ewa bardzo pana iprosd.
LENSKI. Dobrze... Ale musze w
takim razie jzaraz zatelefonowac.
ADAM (skwapliwie). Ja pana za-
prowadze... (przechodzi koto Augu-
sta, jakgdyby go nie widzial).
(Lenski i Adam wychodzg do
gabinetu).

SCENA 7.

EWA — AUGUST.

AUGUST (rozradowany, zbliza
sic szybko do Ewy i chce jg wzigé za
reke, ktorg ona usuwa). Teraz juz
pani nie bedzie sie na mnie gniewac!

EWA (chtodna). Ja sie wcale
na pana nie gniewatam!

AUGUST (stropiony i nieszcze-
$liwy). Ewo! Mowisz do mnie takim
tonem!...

EWA (j. w.). Pan bedzie taskaw
do mnie nie méwi¢ w tym tonie...

AUGUST. Panj sie na mnie
jeszcze gniewa?

EWA (niecierpliwie). Nie gnie-
watam sie i nie gniewam, ale chyba
sam pan rozumie, Ze.. co bylo, juz
by¢ nie moze.



AUGUST. Wcale nie rozumiem.
Dlaczego?

EWA (ironizuje). Zatuje, ze dar-
tam ‘'Panskie listy. Gdybym mogta
je ipanu .zwréci¢, miatby pan gotowa
korespondencye dla przysziej ofia-
ry... Nie potrzebowatby pan platnej
pomocy swego literata.

AUGUST (wybatuszyt na nig
przerazone oczy, stracit calg pe-
wnos$¢). Jak pani moze powiedzieé
co$ podobnego!

EWA (wyzywajgca). Smiatby
pan moze zaprzeczy¢? A ja wzru-
szatam sie piekng forma panskich
uczug!

AUGUST (j. w.). Zapewnitam
pania...

EWA (przerywa, ktadgc mu re-
ce na ramiona, jak poprzednio mezo-
wi). Panie Auguscie! Nie méwmy
0 tern... zostanmy przyjaciétmi. Ja
do pana nie bede miata zalu... zapom-
nijmy o tern, co byto. Po tych
wstrzasnieniach, jabym juz nie mo-
gta... Pan réwniez... (August chce
protestowa¢, ona mu zastania usta
dtonig). Ani stowa! Bedziemy przy-
jaciotmi...

(Wchodzi Chomicki i Krystyna).

SCENA 8.

ClZ — KRYSTYNA — CHOMICKI.

EWA (rada, ze jej przerwano
niemitg rozmowe, wita sie serdecz-
nie). Dzien dobry (catuje sie z Kry-
styng). Witam pana (powitania).
Pan nie mdgt sie¢ mnie doczekac?

CHOMICKI (swobodnie). Maz
pani byt nie w humorze, a ze miatem
w poblizu jaka$ wizyte...



— 100 —

EWA (przerywa). Bardzo pana
iprzepraszam. Adam byt istotnie tro-
che zdenerwowany. Teraz sam sie
wstydzi, bedzie ogromnie rad, gdy
pana zobaczy.

KRYSTYNA (wesoto, zamieni-
WsSzy porozumiewawcze spojrzenie).
Wiec uspokoit sie?

EWA. Zupehnie.

CHOMIGKI. A co bylo panu
Hamelbeinowi?

EWA (z uSmiechem). Przelotne
zmartwienie, jzresztg urojone... (wcho-
dzi Lenski z gabinetu).

SCENA 9.

ClZ — LENSKI.

(LeAski wita sie z Chomickimi).

LENSKI. Dziei dobry pani...

EWA. A Adam?

LENSKI. Zaraz przyjdzie. Go-
tuje pani niespodzianke (Ewa patrzy
nan, cokolwiek zaniepokojona). Jest
w usposobieniu radosnem i chciatby
okaza¢ swa skruche.

KRYSTYNA (z uSmiechem). Prze-
widuje piekny szmaragd... albo perty.

LENSKI. Wecalebym sie nie dzi-
wit, sadzac po tajemniczej minie, z
jaka ukryt sie w giebi swoich intym-
nych apartamentow.

EWA. Wie, ze mam ochote na
pewien automobil (wchodzi prezes).

SCENA 10.

ClZ— PREZES.

EWA (idzie na spotkanie preze-
sa i wita sie z nim). Nareszcie! Coz
z mojem futrem?
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PREZES (zaaferowany). taska-
wa pani. Jestem w jnajwyzszym stop-
niu zaniepokojony. Od rana szukam,
biegam... teraz bytem jnawet w poli-
cyi.

EWA (zta). Jakto? Wiec zgi-
neto?

PREZES (urazony jej obojetno-
§cig). Tu tnie o futro chodzi! Panny
Materaséwny niema... Nie wrdcita
do domu! Zachodzi obawa jakiego$
okropnego wypadku...

LENSKI (Smieje sie). Nie dowia-'
dywat sie pan u pana Lafirdeckiego?

PREZES (obrzucit go zjadliwem
spojrzeniem). Bylem sam u niego.
Mieszkanie zamkniete.

EWA. Musze panu otwarcie po-
wiedzie¢, ze wiecej jniepokoju budzi
we mnie moje futro, niz losy panny
Materacowny.

PREZES. Tak nie wolno mdéwic!
W policyi informowano mie, ze w
ostatnich czasach coraz czesciej ging
mtode panienki z najzacniejszych
doméw... Jestemltak zalterowany...
Pani pozwoli? (siada obok Augusta,
htéry, posepny, nie miesza sie do
rozmowy) (do LenAskiego, mierzac
go surowem spojrzeniem). To pan
wynalazt itego Lafirdeckiego. Byta
to wielka nieoglednos$¢!

LENSKI (klepie go po ramieniu).
Gwarantuje, prezesie, ze Materac sie
znajdzie... i to w stanie nieuszkodzo-
nym... (do Ewy). Czeka parnig co$
przyjemnego. 'Pewno automobil! (do
Krystyny). Dobrze jest mie¢ takiego
meza! (do Chomickiego). Jakze tam
z waszg cukrownia? Pienigdze juz
macie? (odchodzi z Chomicktm w
gtab).

KRYSTYNA (do Ewy, poéigto-
sem). Wszystko utozyto sie pomy-
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$Inie? (zostaja same na przodzie
sceny).

EWA. Tak... Ach, moja droga,
co ja miatam! Ciagle jedno i to sa-
mo. Kto do ciebie pisat ten list? Kto
pisat? Doprowadzit mie do takiej
wsciektosci, ze w ikonfou powiedzia-
fam prawde.

KRYSTYNA. A on?

EWA. Nie uwierzyt. Azeby mi
uwierzyt, musiatam skfamaé. Nie
gniewaj .sie.. Ja powiedziatam, ze
ten list byt dla ciebie...

KRYSTYNA (poruszona). Dla
mnie? Przepraszam cie, lecz to juz
troche za wiele. Wiec twdj maz te-
raz mysli, ze ja... z panem ©orskim...

EWA (pragnac ja uspokoic).
Nie... OQin mysli, ze -ten list jest od
tebskiego.

KRYSTYNA (i. w.). Tern gorzej!
Jak mogtas powiedzie¢ co$ podob-
nego! Zmuszasz mie, abym powie-
dziata twemu mezowi calg prawde.

EWA. Nie uwierzy ci.

KRYSTYNA. W takim razie po-
wiem mojemu mezowi.

EWA. Narazisz go ma przykro-
§ci... na podejrzenia...

KRYSTYNA (zta). tadnie mie
urzadzitas... jestem dobrze ukarana
za mojg uprzejmosc.

EWA (ucisza jg). Cyt! Prosze
cig, nie gniewaj sie... Nie wiedzia-
tam, co powiedzie¢! Przeciez, précz
Adama, .nikt w to nie uwierzy.

(Zbliza sie do nich Lenski). Kry-
sia gniewa sie na mnie. Prosze pana,
niech pan ja przebtaga! Niech pan-
jej wyttdmaczy, ze nie ma powodu
do zadnych obaw! (odchodzi po
chwili do Chomickiego, ktéry roz-
mawia z prezesem i Augustem).

LENSKI. O céz chodzi?
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KRYSTYNA. Ewa powiedziata
mezowi, ze Ow list byt pisany przez
pana do mnie.

LENSKI ($mieje sie). Naprawde?
I on w jto uwierzyt?

KRYSTYNA (zta). Daruje pan,
ale we mnie to nie budzi woale we-
sotosci. Widze, ze pan stat sie po-
wiernikiem Ewy. Od jak dawna?

LENSKI. Od wczoraj.

KRYSTYNA. Przestat pana stra-
szy¢ szum lisci jesiennych, ktore le-
cg... leca...

LENSKI. Moze.

- KRYSTYNA. Wiec c6z ja mam
teraz zrobic¢?

LENSKI. Wypi¢ w mitem towa-
rzystwie filizanke herbaty, potem
p6js¢ na obiad, potem do teatru.

KRYSTYNA. | zostawi¢ pana
Hamelbeina w przekonaniu, ze jestem
panska kochankg?

LENSKI. Oby pania nie spotka-
fo nigdy wieksze nieszczescie.

KRYSTYNA. A jedli ta jego
wiara udzieli sie innym?

LENSKI (bierze jg za reke)s
Droga pani! Jutro... pojutrze i tak
wszyscy beda wiedzie¢ prawdziwg
prawde.

KRYSTYNA. Pan zywi jtak ma-
te zaufanie do swej dyskrecyi?

LENSKI. Do swojej? Nieogra-
niczone/ Teraz niedyskretne sg ko-
biety. Lubig sie chwalic.

KRYSTYNA (chce wyrwaé re-
ra, — bez gniewu). Pan jest wstre-
tny!

LENSKI (catuje jej reke, spoj-
rzen w oczy diugo). Szkoda!

KRYSTYNA. Czego pan zatu-
je? Jednego numeru wiecej w kata-
logu? Kolekcyoner!
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LENSKI. Droga panil Zycie
jest loteryg. Cztowiek stawia na co-
raz nowy numer... goni za kaprysem
fortuny... Moze trafi wreszcie na
wielki los, ktéry da kapitat szczescia
na cate zycie...

KRYSTYNA. Jutro wracam na
wies.

LENSKI. Szczesliwy Woltyh... o
tyle szcze$liwszy odemnie!

KRYSTYNA. Dlaczego?

LENSKI. Bedzie panig posiadaf!

KRYSTYNA (z u$miechem wi-
docznej sympatyi). Jest pan wstre-
tny! (w drzwiach w gtebi stuzacy).

SEUZACY (do Ewy). Prosze ja-
$nie pani, przyszta ta pani, co za-
mienita futro.

PREZES (porwat sie z miejsca
i nieopatrznie). Tola!

EWA. Dzieki Bogu (do preze-
sa). Moze jg poprosic?

PREZES. Alez naturalnie... na-
turalnie... (spieszy do drzwi).

SCENA 11

CIZ — ANTONINA (wchodzi).

PREZES (nagle surowy). Co sie
z panig stato? JesteSmy wszyscy w
najwyzszym stopniu zaniepokojeni...

LENSKI. Bez przesady, drogi
panie, bez przesady!

ANTONINA  (ktania sie, nie
zwracajgc uwagi na prezesa). Ja pa-
nig bardzo przepraszam za to futro.
W predkos$ci nie zauwazytam...

EWA (wyniosta). Czemuz pani
sie tak spieszyta?

ANTONINA. Zaszta pewna oko-
licznos$é, ktoéra mie zmusita do na-
tychmiastowego powrotu do domu..

(Usmiechy).
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PREZES (surowy). Kiedy wia-
$nie w domu powiedziano mi...

ANTONINA (zwraca sic do nie-
go, wyzywajaca). Prosze pana, ten
dom, to jest ordynarna buda! Juz ja
tylko czekam, kiedy przyjdzie do
mnie jeden znajomy (spojrzenie w
strone prezesa), ktory sktonit mie do
wynajecia mieszkania w tym domu.
(do Ewy). Wracam do domu chora,
cierpigca., \ przez pétgodziny dzwo-
nie do bramy. Daremnie! Dzwonek
elektryczny zepsut sie i str6z nic nie
styszat... Az w koncu musiatam je-
cha¢ do hotelu, chora, cierpigca...

PREZES (przerazony). Pani by-
fa' chora?

ANTONINA (do Ewy). Pan pre-
zes namowit mie na szklanke zimne-
go szampana.

PREZES (i. w.). Ja? Alez prze-
ciwnie! Ja przestrzegatem...

ANTONINA (j. w.). Pan mie
zmusit, zebym pita.

LENSKI (z wyrzutem). Prezesie,
czy to sie godzi? Fe!

PREZES. Zapewniam panstwa...
Pani nie pamieta!... Jabym nigdy nie
namawiat... (z widoczng ulgg). Alez
w ten sposéb wszystko sie wyjasnia!

ANTONINA (j. w.). Co sie wy-
jasnia?

(Ewa dzwoni na stuzgcego).

PREZES. Nic... nic... Jakze rad
jestem, ze pani... (chce jg wzigé za
reke)»

ANTONINA (cofa reke, obrazo-
na). Tak dobrze niema! Zmuszaé
mie pi¢ zamrozone wino, a potem...

PREZES (przerywa, zrozpaczo-
ny). Pani sie myli... to jest wyrazne
nieporozumienie.

ANTONINA. Wiec to moze mo-
ja wina?
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PREZES. Ja tego przecie nie
mowie.

(Wchodzi stuzacy).

EWA. Ozy futro pani przygo-
towane?

SEUZACY. Jest w przedpokoju.

SCENA 12

ClZ — ADAM.

ADAM (staje w drzwiach od ga-
binetu, przez chwile przez nikogo ni§
postrzezony. Juz nie ma wasow.
Ogolit je. Na twarzy widoczng ra-
dos¢. Gdy nikt go nie postrzega, bo
wszyscy zajeci sg Antoning, wola fi-
glarnie). A kuku!

(Wszyscy sig ogladajg. Wraze-
nie, $miech).

EWA. Gos ty zrobit?

KRYSTYNA. Nie  poznatam
jpana...

ANTONINA (do prezesa). Co
sie temu panu stato?...

ADAM (zbliza sie w lekkich pod-
skokach do zony). Niespodzianka!
(bierze jg za reke, czule). Zadowo”
tona?

(Ewa troche zla, troche rozémie-
szona).

KRYSTYNA (postgpita ku wido-
wni i zwraca sie ku publicznosci, dto-
nig wskazujgc osoby na scenie — z
usmiechem ironicznym na ustach.
Wszystko dobre, co sie dobrze kon-

Zastona spada.

KONIEC.
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